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ECLAT 71: 500 FRANCO-MANITOBAINS PRESSENT LE 


à cs 


Plus de 500 Franco-Ma= 
nitobains ont manifesté au 
Palais législatif et devant 
l'édifice Richardson de 
Lombard Place, à Winnipeg, 
samedi après-midi, 

Le rassemblement, qui 
s'est déroulé dans le plus 
grand calme etaveeune pré= 
cision des plus méthodiques, 
avait pour but de ‘montrer 
au gouvernement provincial 
et fédéral qu’il y a au Mani 
toba un groupe de franco 
phones qui veulent vivre et 
s'épanouir en français'’, 

C'est d’ailleurs dans ces 
tarmes que M, Robert Con« 


A l'école Pierre-Radisson, les participants d'ECLAT ‘71 étud 
discutent le contenu des mémoires, 


nelly, président du Comité 
pour la promotion du bilin= 
guisme à St-Boniface et un 
des principaux organisa= 
teurs de la manifestation, 
avait expliqué au préalable 


«+ le but de ce rassemblement 


extraordinaire de Franco- 
Manitobains, 

S'adressant en début de 
matinée aux participants ré- 
unis en session préparatoi= 
re à l'école Pierre-Radisson 
de St-Boniface, M, Connelly 
leur déclara: ‘Dernière 
ment, le secrétaire d'Etat 
M, Gérard Pelletier a af 
firmé que le gouvernement 
fédéral voulait voir des ges 
tes concrets, C'est juste- 
ment ce que nous allons fai- 
re aujourd'hui ! 

Recrutés par des contacts 
de personne à personne tant 
dans Winnipeg que dans les 
centres ruraux et St-Boni- 
face, les manifestants (dont 
un grandnombre d'étudiants) 
se réunirent tout d'abord en 
sessions de groupe pour dis= 
cuter de l’objectif de la jour 
née et du contenu des deux 
mémoires qui allaient être 
présentés, l'après-midi, aux 
représentants du gouverne- 
ment manitobain et du gou- 
vernemenñt fédéral, 


ECLAT ?’71 


Préparée sous le nom 
d'''ECLAT ?71/', la mani- 
festation voulut ‘montrer 
d’une façon tangible au Ma- 
nitoba et au Canada que les 


Franco-Manitobains (sont) 
sérieux en ce qui concerne 
(leur) développement et 
(leur) épanouissement!’ 

“(Un mémoire peut être 
expédié par la poste, déclas 
rait un document de travail 
présenté aux délégués, mais 
l'effet d'un support populai= 
re a beaucoup plus de poids, 
Le mémoire renferme les 
idées (non pas) d'une ou deux 
personnes, mais d'un sec= 
teur assez imposant de la 
population franco-mani- 
tobaine,!? 

‘‘La presse est avertie 
parce que le public en gé- 


A 


néral doit être conscient de 
nos efforts, ajoute encore le 
document, Le résultat de 
cette publicité ajoutera à 
la pression auprès des poli 
ticiens fédéraux et provin- 
ciaux pour qu’ils répondent 
aux exigences des Franco= 
Manitobains, Par le fait mê- 
me, nos/confrères anglopho= 
nes connaftront réellement 
nos besoins,’ 


UNE DEMANDE DE 
$323,000 


Concrètement, les mé 
moires et la manifestation 
visaient à amener le gouver= 
nement fédéral à consentir 
de verser $323,000 durant 
les cinq prochaines années 
afin de permettre à la So 
ciété Franco-Manitobaine de 
poursuivre un vaste pro= 
gramme d'animation socio 
économique et culturelle ju- 
gé nécessaire pour enrayer 
‘l'anglicisation’ ver- 
ligineuse de la jeunesse!’ et 
‘“l'anglicisation'' ver 
tigineuse de la jeunesse et 
pour accorder aux Franco= 
Manitobains les ‘‘possibili= 
tés d'expression sociale, 
économique, culturelle et 


ient et 


À tous nos amis et clients 
nos meilleurs voeux 


éducative'’, 

Saisi de la requête de la 
SFM le 26 février dernier, 
lors d'une rencontre en l’hô- 
tel Fort Garry de Winnipeg 
le secrétaire d'Etat Gérard 
Pelletier avait répondu :‘‘Je 
suis d'accord avec ce bud= 
get, mais il va falloir que 
je convainque le cabinet 16 
déral, Vous devez me don 
ner des outils tangibles pour 
pouvoir le faire,’ 

“C'est donc la raison 
d'Eclat ‘71, répliquèrent 
samedi les organisateurs de 
la manifestation, I a pour 
but de donner des outils à 
M. Pelletier afin qu’il puis= 
se s'en servir auprès du 
cabinet fédéral,’ 


AU PALAIS LÉGISLATIF 


Les 500 manifestants se 
rendirent tout d’abord en au= 
tobus au Palais législatif, 
Dès lundi dernier, les or= 
ganisateurs d'‘‘Eclat ?71' 
avaient fait envoyer un té 
légramme par le président 
de la SFM afin d'avertir le 
premier ministre Schreyer 
qu'une forte délégation de 
Franco-Manitobains se pré 
senteralent devant lui le sa 
medi après-midi, 

Déjà pris par d'autres en- 
gagements dans la campa= 
gne électorale à Ste-Rose, 
M, Schreyer délégua les mi= 
nistres Sidney Green et René 
Toupin pour le représenter 
et recevoir la délégation, 

A 2h 45 précises, MM, 
Green et Toupin se présen- 
tèrent devant les 500 ma- 
nifestants massés dans le 
grand escalier et tout au= 
tour dans les galeries, 

Le président de la SFM, 
M, Albert Lepage, accom= 
pagné des présidents res- 
pectifs de l'Association des 
Commissaires d'écoles de 
langue française et des Edu= 
cateurs Franco-Manito= 
bains, MM, Fernand Paquin 
et Roger Fréchette, fit a- 
lors lecture du mémoire 
destiné au gouvernement 
Schreyer (voir le texte ail- 


E 
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Appelez: 4,510 C. Campeau, C.L.u. 


IMPERIALE 
COMPAGNIE D'ASSURANCE -VIE 


vous protège pour la we 


FÉDÉRAL ET LE PROVINCIAL DE PASSER À L'ACTION 


Les manifestants envahissent le grand escalier du Palais législatif. 


leurs dans ce journal), 

S'exprimant uniquement 
en français, M, Green ré- 
pondit le premier à M, Le 
page et à la délégation, … 
accueillit favorablement les 
recommandations qui ve- 
naient de lui être présèn- 
tées, Rappelant comment le 
premier ministre Schreyer 
regrettait de n'avoir pu être 
là pour recevoir les repré= 
sentants franco-manito- 
bains, M, Green annonça que 
M, Schreyer recevrait leurs 
délégués au lendemain des 
élections partielles, le mar= 
di 6 avril, ‘ 

Réitérant sa conviction 
profonde dans l'importance 
du bilinguisme pour la sure 
vivance du Canada, M, Green 
déclara : ‘‘Notre pays n'est 
pas un pays homogène... 
Nous devons protéger le fait 


français pour nous tous’ 
signifiant par là les divers 
groupes qui constituent la 
mosaique culturelle du Ma= 
nitoba (les Juifs, les Ukrai= 
niens, les Polonais, les Al- 
lemands, etc,), 

les Ukrainiens, les Polonais, 
les Allemands, etc.) 


L'Impériale Compagnie 
D'Assurance-Vie 

Ste, 300, 360 Broadway Ave., 
Winnipeg, Manitoba 


Bur: 9423361 
Rés: 269-3991 


Spéciale 
de Pâques 


M, Green félicita les ma= 
nifestants pour leur attitude 
‘si positive’ et {1 ajouta: 
‘‘Je suis certain que le gou= 
vernement prendra (en con 
sidération) vos demandes!’ 

M, René Toupin insista, 
pour sa part, sur l'impor= 
tance pour les parents fran 
co-manitobains de tirer a- 
vantage des lois qui existent 
déjà, dont, en particulier, le 
bill 113, 

Il a souhaité voir tous les 


Faites 


Franco-Manitobains se ran= 
ger derrière la Société 
Franco-Manitobaine et la 
considérer comme leur por= 
te-parole officiel, 

M, Toupin a ajouté que si 
toutes les personnes présen- 
tes se donnent le mot et ap- 
pulent sans réserve les ef- 
forts positifs du gouverne- 
ment manitobain et de laSo= 
ciêté Franco-Manitobaine, 


suite à la page 11 


réparer et redonner un beau fini à 


VOTRE AMEUBLEMENT OÙ VOTRE PIANO 
au service de réparations EATON 


* Vous recevez la garantie d'un beau travail 
* Vous jouissez du service de Messagerie 
* Vous pouvez vous servir de votre Carte de 


Crédit EATON 


Composez dès aujourd'hui 988-2185 


EATON'S 


Modèle 19-58: Superbe portatif fa- 
milial à arand écran de 19". 


@ fociweod 


Présente 172 pouces carrés de sur: 
face-image; 16,000 voits de haute 
tension; réception tous canaux; 
puissant châssis alimenté par trans: 
formateur comportant 15 lampes 
et 5 dispositifs à semi-conducteurs; 
antenne bipolaire téléscopique; 
CAG à verrouillage; coupe-cireuit : 
Haut-parleur frontal do grande 
portée : Coffre en polystyrène 
présenté en brun avec ceinture 
simili-noyer; poignée rigide esca- 
motable 


ON DEMANDE 
FILLES OU FEMMES 
Travail délicat, meilleurs gages 


Femmes inexpérimentées 
demandées pour apprendre 
le métier de 


COIFFEUSE 


de bonheur et de joie 


en ce temps pascal 


Les offres d'emploi pour les 
) coiffeuses diplômées sont plus 
if nombreuses que celles-ci, 


Jamais auparavant y a-t-il eu 
tant d'occasions pour les jeu- 
nes filles ambitieuses, 
Ecrivez pour obtenir 
un catalogue gratuit 


MARVEL BEAUTY 
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ÉDITORIAL 


La Semaine Sainte 


Malgré toute l'importance et le prestige qu'on 
leur accorde, la science et la technique la plus pous- 
sée n'ont pas encore pleinement réussi à effacer de 
notre calendrier ce qu'on en est venu à appeler la 
“Semaine Sainte”. 

“Sainte”, c'est-à-dire une semaine ‘’séparée”" des 
autres par son caractère spécial, disons-le, par son 
mystère. 

Cette semaine est axée sur deux jours, sur deux 
pôles, sur deux événements qui ont transformé 
complètement l'histoire humaine: le Vendredi 
saint et le dimanche de Pâques. 

L'événement du Vendredi saint est des plus bou- 
leversants. Malheureusement nos yeux de chrétiens 
de vieille souche s'y sont trop habitués. [ls ont mé: 
me dépouillé la Croix de son Crucifié pour en faire 
un bijou, un objet de coquetterie. 

Mais lorsque nous nous dépouillons le plus possi- 
ble de cet esprit blasé et défraithi de consomma- 
teurs saturés, et que nous reprenons avec un regard 
neuf et purifié le récit du Golgotha, que nous réé- 
coutons les paroles tantôt douloureuses, tantôt 
pleines de pardon et toujours confiantes du Christ 
mourant, nous devons admettre qu'il y a vraiment 


quelque chose d'extraordinaire, un défi au simple 
bon sens humain, une invite à reconnaître une Pré:- 
sence inexplicable en termes strictement humains. 
D'ailleurs, un des soldats témoins de cette mort - 
il en avait pourtant vu bien d'autres! - s'est excla- 
mé: “Vraiment cet homme est le Fils de Dieul ” 
Dans un mouvement d'humilité et d'effacement, 
ce soldat venait de reconnaître dans cet homme ré- 
duit à rien, selon les apparences, la richesse, la vie, 
la puissance et la bonté qui sont propres à Dieu. 

Trois jours après, le monde allait en avoir la 
preuve: “Il est ressuscité! Il est vivant! ”. Le Di- 
manche de Pâques, c'est l'aboutissement du Ven- 
dredi saint. “Si le grain ne tombe en terre et ne 
meurt, 1 ne produit rien.’ Phrase paradoxale qui 
est au coeur de tout le Christianisme: Mort et 
Vie, Passion et Résurrection. C'est dans cette con- 
viction que l'homme trouve la source de sa joie et 
de son espérance. 

Est-ce que cela a vraiment du sens? Pour la con- 
naissance scientifique qui se réduit, à toutes fins 
utiles, au “toucher de la vue et des mains, non. 
Pour la foi, qui est connaissance avec les yeux de 
“l'Esprit”, oui! J.-P. À. 


Voici le visage hallucinant du Christ mort, Cette bouleversante re. 
constitution faite par Mgr Ricci est un décalque exact du Saint 
Suaire. ‘L'Homme des Douleurs’, dont parlent les mystiques, se 
révèle dans son réalisme le plus atroce. Barbe arrachée, nez brisé, 
arcade tuméfiée, peut-être enfoncée. Pourtant, la face du condam- 
né est moins ensanglantée que le reste du corps. La tradition rappor- 
te qu'une femme, Véronique, aurait essuyé le visage de Jésus cou- 
vert de sang et de crachats pendant la montée au Calvaire, Lorsque 
Paul VI put contempler ce visage, il murmura: ‘Nous le voyons ici 
sanglant, mais un jour nous le verrons glorieux." 
(Extrait de Paris-Match, 9-5-70) 


A 


NOS LECTEURS 


Félicitations 
aux Intrépides 


Chers Intrépides, 


Je vous félicite sincère 
ment pour le merveilleux 
récital que vous avez prés 
senté le 26 mars 1971 à la 
salle: du Centenaire de Win= 
nipeg. 

C'est une soirée que ma 
femme et moi n'oublieront 
pas de sitôt, et j'imagine 
toutes les heures de travail 
qu’'it vous a fallues pour ar= 
river à un tel résultat, 

Votre éclatant succès mê= 
rite d’être souligné et re 
jaillit tout entier sur le Ma 
nitoba Français, 

Veuillez recevoir, chers 
Intrépides, l'expression de 
ma profonde admiration, 


Joel Toulemont, 
Directeur Général, 
La Vieille Gare, 
St-Boniface, Man, 


le 31 mars 1971, 


Montserrat 


Monsieur le Rédacteur, 


Une fois de plus, le 
“Cercle Molière’ nous con 
viait à une autre soirée de 
théâtre avec la pièce ‘Mont 
serrat”’ d'Emmanuel Roblès 
qui fut jouée du 19 au 24 
mars dernier, 

Cette pièce, plutôt intel= 
lectuelle, à caractère his 
torique et même politique 
nous a fascinés, nous les 
jeunes à Ste-Anne qui avons 
eu la chance de nous y ren 
dre pour admirer une fois 
de plus l'excellent jeu théâ 
tral de notre professeur de 
français, M, Gilbert Rosset, 

Les autres participants, 
entre autres, M, Jean-Louis 
Hébert dans le rôle d’Iz= 
quierdo, M, Jean Mario dans 


le rôle de Montserrat lui 
même, nous ont tenus en 
haleine tant par la force de 
caractère qu’ils prêtaient à 
leur personnage que par l’ê- 
cart de personnalité des 
personnages incarnés, 

Cette pièce a suscité beau= 
coup de commentaires en= 
tre nous, spécialement en 
ce qui a trait au désir de 
vengeance et à la haine 
qu'exprimait Izquierdo en 
vers les gens du pays en 
opposition avec Montserrat 
qui préchait leur libération 
de l'oppression des Espas 
gnols tout en excluant la vio= 
lence ou les tortures cruel= 
les et inhumaines pour 1ese 
quelles Izquierdo et son clan 
semblaient assez versés 
jusqu’à un raffinement dont 
ils poussaient l'ignominie 
jusqu’à s'en délecter en en 
faisant le récit détaillé. 

Somme toute, ce fut une 
veillée divertissante et très 
enrichissante pour nous, 

Bien à vous, 
Yvonne Lavack 

Ste-Anne, 


L'anglicisation 
des jeunes 


Le Festival Théâtre Jeu 
nesse est une initiative ex= 
traordinaire, Le Cercle Mo= 
lière qui se veut un repré- 
sentant actif de la franco 
phonie manitobaine, par le 
truchement du théâtre, ma= 
nifeste par le Festival, une 
volonté d'étendre ses actis 
vités à toutes les couches 
de la société, en permettant 
aux jeunes de participer 
pleinement à une expérience 
qui ne peut que les enrichir, 

Considérant tout le profit 
que retirent les étudiants de 
cette participation, le but 
ultime du Cercle Molière 
est-il réalisé? Il s’agit de 
faire aimer le théâtre en 
français, Les jeunes aiment 
monter une pièce, ils y dé= 
pensent beaucoup d'énergie 
tout en s'amusant, Mais ai 


ment=ils le faire en fran- 
çais ? Ce dont je me permets 
de douter, 

Le seul français que nous 
entendions durant le Festi= 
val de la part des partici= 
pants, se retrouvait sur la 
scène et parfois avec un ac= 
cent anglais très marqué, 
La situation me semble pa- 
radoxale, faire aimer le 
théâtre en français à des 
gens qui se répugnent d’eme 
ployer leur langue mater 
nelle comme moyen de come 
munication, 

L'occasion se présente 
bien, pour créer à l’entour 
de cet événement, une at 
mosphère française dans 
chaque école, Il ne s'agit 
pas d'établir des règles 
fixes, mais le climat doit 
exister, ét la responsabili= 
té en revientauxéducateurs, 
ils y ont un rôle primordial, 
Mais ensont-ils convaincus? 
Je me demande si la E.F,M, 
prend vraiment ses respone 
sabilités, que fait-elle pour 
stimuler les éducateurs 
francophones à prendre 
conscience de leur influence 
sur les jeunes ? 

S'agit-il de survie, laissez 
la parole aux jeunes et vous 
comprendrez que lorsque 
nous parlons d'assimilation, 
il n'y a aucune exagération, 


Lorraine Adams 
Winnipeg 
4-4-71, 


man ee 


DES PRÉCISIONS 


Le ministère de la Jeu 
nesse et de l'Education du 
Manitoba nous informe que 
la lettre de M, Philippe Roy 
sur le ‘‘Student Aid Office’’, 
publiée dans nos colonnes la 
semaine dernière, compore 
tait certaines inexactitudes, 
Tout d’abord le ‘Student Aid 
Office” ne peut accorder 
des bourses du gouverne 
ment manitobain qu'aux étu= 
diants des écoles ‘‘publi= 


ques secondaires’’; ceci ex= 
clut les étudiants de toutes 
les écoles secondaires ‘‘pri= 
vées'' (donc également ceux 
du cours ‘secondaire’ du 
Collège de St-Boniface), 

Quant à la deuxième par= 
tie de la lettre de M, Roy 
où il est fait mention d'un 
certain nombre de collèges 
privés, il est à noter qu’il 
s'agit ici de quelques-unes 
seulement des institutions 
privées dont le programme 
d'études ‘‘post-secondai= 
res’ remplit les conditions 
exigées par le plan fédéral 
de ‘prêts aux étudiants’’, 
Ce plan n’est pas de juri= 
diction provinciale et ne 
s'applique qu'aux étudiants 
de cours ‘‘post-secondai= 
res”, De plus, il s’agit de 
‘prêts’? aux étudiants etnon 
de ‘‘bourses'?, 

Conséquemment, le ‘‘Stu= 
dent Aid Office’’ du Manito= 
ba ne commet aucune injus= 
tice à l'endroit du Collège 
de St-Boniface, 

Nous remercions le mi= 
nistère de la Jeunesse et de 
l'Education de -nous avoir 
communiquer ces préci= 
sions, 

La Rédaction 


Le respect 
de la Vie 


“Il ne faut pas s'étonner 
que l'Eglise s'exprime sur 
cette question avec autant 
de fermeté, Parlant de la 
sorte, elle n'apporte que 
l'écho fidèle du très solen- 
nel et grave commandement 
de Dieu :‘‘Tune tueras pas’; 
et elle rend témoignage à la 
grande loi de l'amour chré- 
tien (Rom, 13, 8-10), Ne 
touche=t-elle pas ici, d’ail= 
leurs, à une question qui est 
à la base même de toute 
vraie civilisation et de tout 
progrès authentique: le 
respect de la vie et de la 
personne humaine ?'? 

(Déclaration de l'Episco= 
pat Catholique du Canada 
sur l'avortement, 7 février 
1968, p, 2), 


Nouvelles publications 
à la Société Historique 


La Société Historique de 
St-Boniface vient de faire 
paraître deux plaquettes d'un 
intérêt particulier pour 
l'histoire de l'Ouest cana= 
dien, La première, intitu= 
lée ‘‘Louis Riel’’, contient 
le texte de la conférence 
que l’historien G.F,G, Stan= 
ley a donnée lors du ban« 
quet de la Société Histori- 
que au Collège de St-Boni- 
face, le 17 janvier 1970, 
Quand on sait la réputation 
et l'autorité de M, Stanley 
sur les questions se rap= 
portant à Louis Riel, on ne 
peut négliger de se procurer 
cette plaquette qui se vend 
à 50 cents l'unité, 

Le récent Festival du 
Voyageur a servi d'occasion 
à la publication d’une ‘‘Pe= 
tite histoire du Voyageur’’, 
On y trouve tout d’abordune 
série d'articles que l'abbé 
Antoine D'Eschambault avait 
fait paraître dans le CANA= 
DA FRANÇAIS au cours de 
l'hiver 1941-42, On y a ajou= 
té ‘ Le voyage de Lagimo= 
dière, 17 octobre 1815 au 10 
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mars 1816/’, que l'abbé Pier. 
re Picton fit paraître dans 
LA LIBERTE ET LE PA 
TRIOTE en 1948, Les illus- 
trations sont de M, Bérard 
de St-Boniface. La brochure 
se vend au prix de $1,00, 

Ces deux publications mé- 
ritent la plus large diffu- 
sion, surtout par le truche- 
ment des cours de Sciences 
Sociales ou d’Histoire dans 
nos écoles du Manitoba et 
de 1aSaskatchewan, On pour 
rait souhaiter cependant que 
quelqu'un s’en inspire pour 
écrire cette tranche de notre 


* histoire dans un style plus 


alerte et mieux adapté à la 
mentalité des jeunes d’au- 
jourd’hui, 

J.-P, À, 


-L'homme ne cherche 
qu’à s’étourdir et à s’oublier 
soi-même pour calmer la 
persécution de cet inexora- 
ble ennui qui fait le fond de 
la vie humaine, depuis qu’il 
a perdu le goût de Dieu, 
(Bossuet) 


Rédacteur 


Liberté et le Patriote, 


CANADA: 65.00 
ETATS-UNIS: $6.00 
ETRANGER: $7.00 


PREAMBULE 

Depuis quelques années, nous, les Canadiens d'expres- 
sion française, avons prêté une oreille attentive aux décla- 
rations de nos Premiers Ministres, tant au niveau fédéral 
que provincial, nous assurant de leur intérêt marqué pour 
l'épanouissément du fait français de notre communauté 
manitobaine, Nous nous sommes nourris des plus beaux 
espoirs, et nous avons attendu avec une vive impatience, 
une aide gouvernementale qui nous permettrait d'endiguer 
l'influence d'assimilation contre laquelle il nous a fallu ré- 
agir depuis près d'un siècle, 

Nous reconnaissons les gestes tant législatifs que finan- 
ciers qu'ont posés nos gouvernements au cours des derniè- 
res années témoignant de leur compréhension et de leur 
volonté de remédier à une situation pour le moins intoléra- 
ble, Cependant, nous avons tout d’abord à regretter que la 
réalisation de certains programmes importants a été forte- 
ment amoindrie par des rigidités départementales, des ma 
nigances politiques et des rivalités intergouvernementales, 
De plus, il nous apparaît nettement clair, après étude 56- 
rieuse de la situation, que ces gestes sont de beaucoup in- 
suffisants aux besoins d'une minorité que l’on voudrait voir 
s'épanouir, 

C'est de ce besoin d'épanouissement, c'est du désir de 
vivre comme des citoyens à part entière dont nous voulons 
témoigner par notre présence ici aujourd’hui, Nous par- 
lons d'épanouissement car il ne s'agit pas pour nous, Fran 
co-Manitobains, de vouloir former un ghetto, mais bien plu- 
tôt de participer, selon nos modalités propres, à la vie éco- 
nomique, politique, culturelle et éducative de notre provin= 
ce et de notre pays, 

Voulant croire à la sincérité de nos chefs gouvernemen= 
taux dans la formulation de leur politique ayant trait aux 
minorités officielles, et prétendant connaître les exigences 
de notre milieu, nous vous exposons nos besoins urgents, 


AU GOUVERNEMENT PROVINCIAL, NOUS DEMANDONS : 

1, QUE LE GOUVERNEMENT PROCLAME LES DEUX LAN- 
GUES OFFICIELLES DU CANADA COMME LANGUE OF- 
FICIELLES DE LA PROVINCE, 


2, QUE LE GOUVERNEMENT VOIT A L'APPLICATION 
DES LANGUES OFFICIELLES DANS CERTAINS DIS- 
TRICTS DE LA PROVINCE, 


3, QUE LA SOCIETE FRANCO-MANITOBAINE (5.F.M.) 
SOIT RECONNUE COMME LE PORTE-PAROLE OFFI- 
CIEL DE LA COMMUNAUTE FRANCO-MANITOBAINE. 
C'EST DONC DIRE QUE NOUS REFUSONS À TOUTE PER- 
SONNE NE REPRESENTANT PAS CETTE SOCIETE, DE 
S'ARROGER LE DROIT DE PARLER AU NOM DES 
FRANCO-MANITOBAINS, 


4, QU'IL S'ENGAGE A CONSULTER LA SOCIETE FRANCO- 
MANITOBAINE LORSQU'IL 5’ AGIT DE QUESTIONS TOU- 
CHANT DIRECTEMENT AUX INTERETS DE LA COMMU- 
NAUTE FRANCOPHONE, 


5. QU'EN MATIERE D'EDUCATION, LA S.F.M., EN CON- 
SULTATION AVEC LES EDUCATEURS FRANCO-MA- 
NITOBAINS (E,F.M.), L'ASSOCIATION DES COMMIS- 
SAIRES DE LANGUE FRANCAISE (A.C.E.L.F.) ET LA 
FEDERATION DES ASSOCIATIONS DE PARENTS ET 
MAITRES (F.A.P.M.), SOIT LE PORTE-PAROLE 
FRANCO-MANITOBAINS, 


6, QUE CE DIT GCUVERNEMENT S'ASSURE DE L'EMBAU- 
CHEMENT, AU SEIN DES DIFFERENTS MINISTERES, 
D'UN PERSONNEL FRANCOPHONE, QUI VERRAIT 4: 


(a) L'ETUDE PROJETS ET PROGRAMMESSE RAP. 
PORTANT AUX FRANCOPHONES; 

(b) LA REALISATION DE CES PROJETS ET PROGRAM 
MES; 

(c) LA DIFFUSION D'INFORMATION POUVANT ÊTRE 
UTILE A LA COMMUNAUTE FRANCOPHONE, 


1. QUE LE GOUVERNEMENT NOMME AU MINSTERE DE 
L'EDUCATION, ,UN SOUS-MINISTRE FRANCOPHONE 
DONT LA FORMATION PROFESSIONNELLE SOIT DI- 


à tous nos 
clients et amis 


390 Bd Provencher 


Mémoire présenté au Premi 


Joyeuses Pâques 


La Centrale des Caisses 
Populaires du Manitoba Ltée 


| 


Franco-Manitobains. 
RECTEMENT RELIEE A SES RES PONSABILITES, QUE 
CE SOUS-MINISTRE AIT A SA DISPOSITION LES FONDS 
LE MATERIEL ET LE PERSONNEL NECESSAIRES 
POUR ASSURER L'EFFICACITE DU PROGRAMME £CO. 
LAIRE FRANCAS, 


8. QUE L'ORGANISME DES EDUCATEURS FRANCO-MA- 
NITOBAINS (E.F.M.) SOIT DIRECTEMENT IM PLIQUE 
DANS LA REORGANISATION DE L'ADMINISTRATION 
DU CURRICULUM FRANCAS, 

9, QUE DANS LES ECOLES DES DIVISIONS SCOLAIRES 
FRANCOPHONES LE GOUVERNEMENT PRENNE LES 
MESURES NECESSAIRES POUR QU'IL Y SOIT ASSURES 


Joyeuses Pâques 
à tous nos 


dients et amis 


COUTURE MOTORS LTD. 


Angle Provencher ot $t-Jaseph Saint-Bonifacs 


Téléphone: 247-3953 
Voitures neuves et usagées 


On demande 


Principal pour l’école de Zenon Park, Sask. 
Entrée en fonction le ler Septembre 1971. 
14 classes. 
Possibilités d'emplois pour instituteurs. 
S'adresser à G. MASSON, secrétaire. 
ZENON PARK, Sakatchewan. 


‘MM. René Toupin à gauche) et Sidney Green, tous deux ministres 
du cabinet manitobain écoutent attentivement le mémoire des 


La Caisse Populaire 


c'est vous... 
c’est moi. 


c’est nous tous... 
ensemble... 


pour un lien économique FRANCO-MANITOBAIN 
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el Ministre Schreyer du Manitoba 


UNE AMBIANCE FRANCAISE, 


10JQUE LE GOUVERNEMENT ASSURE UN LEADERSHIP 
ET LES FONDS NECESSAIRES A L'ETABLISSEMENT 
DE CLASSES PRE-MATERNELLES ET MATERNELLES 
DË LANGUE FRANCAISE LA OÙ IL Y A UN NOMBRE 
SUFFISANT DE FRANCO PHONES OÙ D'ANGLO PHONES 
INTERESSES, 


ILQUE LE GOUVERNEMENT PRENNE CONSCIENCE DES 
BESOINS DE RECYCLAGE PRATIQUE CHEZ LES ADUL- 
TES ET QU'ILS ETABLISSENT DES PROGRAMMES 
POUVANT RE PONDRE A CES BESOINS, 


12QUE LE GOUVERNEMENT METTE SUR PIEDS DES 
COURS DE RECYCLAGE POUR LES PROFESSEURS QUI 
SE DESTINENT A L'ENSEIGNEMENT EN FRANCAS, 


ISQUE LE GOUVERNEMENT ETABLISSE UNE ECOLE 
PEDAGOGIQUE DE LANGUE FRANCAIBSE AVEC OU 
SANS L'AIDE DU GOUVERNEMENT FEDERAL, ET QUE 
LA '8,F,M, ET LES E,F.M, SOIENT CONSULTES DANS 
LA PLANIFICATION DE CE PROJET AFIN QUESOIENT 
MIEUX ASSURES LES BESOINS DE LA COMMUNAUTE 
FRANCOPHONE, 


l4QUE LE COLLEGE DE ST-BONIFACE DEVIENNE LE 
SIEGE DE L'ECOLE PEDAGOGIQUE, QU'IL RECOIVE 
DES SUBVENTIONS LUI PERMETTANT D'OFFRIR DES 
SERVICES POUR LA FORMATION TECHNIQUE ET PRO- 
FESSIONNELLE DE LA COMMUNAUTE, QU'IL ETA= 
BLISSE UN ‘EXTENSION DEPARTMENT" LUI PER 
METTANT D'OFFRIR UNE VARIETE DE SERVICE E- 
DUCATIFS REPONDANT AUX BESOINS FONDAMEN- 
TAUX ET ESSENTIELS DE LA POPULATION, ET POUR 
CE FAIRE QUE LE DIT COLLEGE, APRES ADAPTA- 
TION, OBTIENNE LE STATUT D'UNIVERSITE FRAN- 
CAISE, 

IS.QUE LE GOUVERNEMENT ACCORDE DES SUBVEN- 
TIONS POUR LES BIBLIOTHEQUE SCOLAIRES SOIENT 
MISES A LA DISPOSITION DE LA COMMUNAUTE, 


suite à la page 11 


AVIS IMPORTANT 


TARIFS DES AVIS DE DÉCÈS ET DES 
FAIRE-PART DE FIANÇAILLES 
ET DE MARIAGE 


On est prié de noter qu'à compter du 14 
avril 1971 LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 
exigera un tarif pour la publication des avis de 
décès, des faire-part de fiançailles et de ma- 
riages et des compte-rendus de funérailles ou 
de mariage. 

Cette décision a été prise à la suite de con- 
sultation auprès d'experts en publication. De 
nos jours, aucun journal, quelle que soit sa 


situation financière, n'a les moyens de publier 
gratuitement les avis de décès, les notices né- 
crologiques et les faire-part. 


TARIFS 


AVIS DE DÉCÈS; $2.00 ($5.00 avec photo). 
FAIRE-PART DE FIANÇAILLES: $2.00 ($5.00 
avec photo). 

FAIRE-PART DE MARIAGE: $2.00 ($5.00 
avec photo). 

COMPTE RENDU DE MARIAGE 

OU DE FUNÉRAILLES: 50 é le pouce colonne 


Feuilleton de “La Liberté et Le Patriote” 


JASMIN D'ESPAGNE 


par Jeanne Battini 


Reproduit avec l'autorisation de la Société des Gens de Lettres 


- Vous avez bien fait, dit l'homme, de pas= 
ser votre vêtement, car il fait plus froid 
ici qu'à Madrid, Vous devriez en faire au« 
tant, ma chérie, dit-il en tendant une veste 
à sa fiancée, I ne faut pas oublier que nous 
sommes à neuf cents mêtres d'altitude à 
l'Escurial, Vous avez sans doute visité le 
Monastère ? demanda=t=il à Monique, 

- Non, fit-elle avec hésitation, les jardins 
seulement, 

-Sont-ils aussi beaux que ceux de Ver 
sailles ? demanda la nouvelle venue, 

lis sont aussi tristes que le monastère 
lui-même, Versailles est autrement attray= 
ant, 

- Versailles, précisa l’homme, était une 
résidence royale, tandis que l'Escurial fut 
une retraite et une abbaye, I est froid, sé 
rieux comme il convient à sa destination, 
La résidence champêtre des rois d'Espas 
gne était Aranjuez, 

-Est-ce que nous allons le visiter ? des 
manda sa fiancée, 

- C'est trop tard maintenant, nous l'avons 
laissé derrière nous, Nous sommes passés 
assez près, avant d'arriver à Madrid, Il eut 
été intéressant de s'yarrêter pour admirer, 
à l’intérieur, le témoignage des fastes des 
souverains espagnols... L'extérieur du pas 
lais royal est très sobre et on n’est nulle= 
ment surpris qu’il ait été bâti par l’archi- 
tecte de l’Escurial, 

Arrivés au restaurant, il fit sortir ses 
compagnes sur la terrasse d’où l’on avait 
une vue d'ensemble du palais, Le spectacle 
était autre que celui qui se présentait à 
l'arrivée de Madrid, Les tours, les clo= 
chers, vus de 1à-haut, avec en premier plan 
les jardins, les villas, séjour d’été des Ma 
drilènes, faisaient perdre à l'Escurial cet- 
te impression glaciale qu’on éprouve dès 
qu’on l'approche, L'homme le fit remarquer 
à ses compagnes, 

-Pour moi, dit Monique, rien ne pourra 
atténuer la tristesse de ce lieu, 

On servit de la ‘‘merlucha frita’’, Angè- 
le implora son fiancé: 

-Je vous en prie, mon ami, comman- 
dez autre chose... Vous savez que votre 
foie ne supporterait pas cette huile forte, 

-Du ‘‘manzanilla”? Ne craignez-vous 
pas 7e. 

-Ce sera comme vous voudrez, mon 
enfant, car je vois que vous savez déjà ce 
qui convient à ma santé, 

C'était cela pour eux le bonheur, Elle, 
grâce à ‘‘la-cuisinière-qui-le=servait-den 
puis-vingt-ans’’, sera, enfin, délivrée d’u- 
ne occupation qu'elle trouvait odieuse, Et 
elle aura quelqu'un à diriger, Ce qui n'é- 
tait pas le cas avec son autoritaire soeur 
Anais. Lui, dont la solitude lui pesait tel- 
lement, aura une compagne qui saura lui 
faire suivre son régime, 

Pour Monique, ce bonheur qui varie avec 
les circonstances de chacun, avait changé 
de couleur avec le pays, En France, il ne 
pouvait aller sans la fortune, Jean-Pierre 
représentait pour elle le bonheur parce 
qu’il était riche, Ici, le bonheur c'était un 
jeune homme aux yeux gris sans plus, Les 
jardins d'Espagne auxquels sa marraine 
attribuait un grand pouvoir avaient fait ce 
miracle, Mais le miracle ne s'était pas 
laissé diriger par Madame Richet comme 
on dirige un voyage, Nous croyons pouvoir 
faire l'itinéraire de notre vie, mais le 
programme en est tracé d'avance par une 
agence invisible qui choisit l’accompagnas 
teur sans nous consulter, 

Elle jouait avec le porte-couteaux et des 
meurait étrange ment silencieuse, 

-Vous êtes énervée, Mademoiselle, sans 
doute vous êtes-vous fatiguée un peu trop 
aujourd’hui, 

La voix était paternelle et ellé ajouta: 

- Vous êtes toute pâle, 

C'est plutôt que j'avais faim, s'effor- 
ça=t-elle de répondre en souriant calme 
ment, 

Mais elle s’aperçut avecembarras qu'el= 
le n'avait pas faim du tout, malgré son af- 
firmation, La ‘:merlucha frita’', en dépit 
de son appétissante odeur, ne voulait pas 
franchir son gosier, qu'un noeud étranglait, 


-Voulez-vous que je commande autre 
chose si vous n'aimez pas cela ? 

-Merci, non... 

Elle posa fourchette et couteau sur l'as» 
siette: 

-Je ne sais pas ce que j'ai, fit-elle, dés 
sespérée, 

Au retour, sur la route de Madrid, le vent 
soulevait la poussière et secouait les ar- 
bres, La journée, qui avait été souriante et 
douce le matin, devenait de plus en plus 
froide, La nuit tombait vite, Monique se 
sentait extrêmement lasse, L'Espagne, pour 
elle, ne présentait plus aucun attrait, Pour 
quoi a=t-elle entrepris ce décevant voyage? 
Que n'est-elle restée à Cannes au lieu de 
suivre les conseils de Madame Richet? Mais 
at-elle suivi les conseils de sa marraine? 
Non, en son âme et conscience, elle est obli= 
gée de reconnaître que, malgré la terrible 
angoisse qui, en ce moment, lui étreint le 
coeur elle ne le regrette pas, Elle ne le re= 
grette pas, mais comme elle auraitpréféré 
se trouver À cette heure près de son père, 
qui devait savourer sa camomille avant de 
se mettre au lit, 

CHAPITRE XVII 


Deux lettres attendaient Monique à la ré- 
ception: une de son pêre et l’autre de sa 
marraine, Avant de monter à sa chambre, 
elle parcourut les salons, Un désert, 

Sur son lit, elle décacheta sa correspons 
dance, Louise Richet n’était pas contente 
de sa filleule: ‘‘I1 faut que tu sois une ni 
gaude pour n’avoir pas encore amené Jean 
Pierre Lafont à se prononcer, Ta lettre 
est muette à ce Sujet, Tu ed 'déconcertans 
te, Je veux tout de même espérer que tu 
me réserves la surprise pour tonarrivée.., 
J'ai consulté Miarka, la cartomancienne, 
avec ta photographie, Elle voit pour toi un 
brillant avenir, Je ne désespère donc pas.!’ 

Justement, Monique désespérait, 

Néanmoins, elle songea à s'habiller pour 
le dfner, Sa robe bleue, froissée, défrafchie, 
antipathique, elle la roula et la plaça dans 
un coin de sa valise, Plus jamais elle ne 
la remettra, C'est une robe porte-inalheur, 
Elle en choisit une autre, marine, avec un 
tout petit col blanc... Non, pas de poudre, 
Rien, Que lui importait ce soir d'être jo- 
lie? 

Sans se douter que, pâle et mélancolique, 
elle était aussi attrayante que si elle était 
frafche et heureuse, elle se dirigea vers 
la salle à manger et alla s'asseoir âla pla= 
ce de la veille, à droite de la porte d'en 
trée, 

Le maître d'hôtel vint, empressé, lui pré« 
senter la carte, Les clients arrivaient de 
plus en plus nombreux et cela produisit un 
certain désordre, D'ailleurs, elle ne cher 
chait plus à reconnaftre Philippe parmi 
ceux qui entraient, Sa conviction était faite: 
il l'avait abandonnée, 

Le potage servi fumait dans son assiet= 
te, mais, la cuillère à la main, elle n’y a= 
vait pas goûté... Elle pensait à ce qu’elle 
allait répondre à Louise Richet qui avait 
si bien arrangé son avenir et que l'échec 
de ses plans allait bien décevoir, Pourelle, 
il n’est plus question de mariage, ni riche 
ni pauvre, Elle ne se mariera pas, Jamais, 
En re, :rant en France, elle devra amener 
son père à lui permettre de travailler au 
dehors, Voilà à quoi elle doit occuper sa 
pensée maintenant, A chercher un travail 
qui lui convienne, qui l’absorbe, qui l’em 
pêche de penser à autre chose, 

Ces résolutions, pour énergiques qu’elles 
fussent, n’en amenèrent pas moins deslar= 
mes au bord des paupières, Deux mains les 
cueillirent, en lui fermant les yeux par der 
riêre, 

-Quot? Vous pleurez ? Que s'est-il pas= 
sé ? Qu'êtes-vous devenue toute la journée? 

Philippe était 1à, penché vers elle, avec 
un visage où elle ne savait si elle devait 
lire de l'anxiété ou de la colère, 

Vous recommencez À vous pere com= 
me à Altamira? Nous sommes allés visi= 
ter les fabriques de tapis, de mantilles et 
il a été impossible de vous trouver, On 
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LUN 


DEBDEN 


M, Alphonse TARDIF 


Le samedi 6 mars, M, Al= 
phonse Tardif, de Prince 
Albert, est décédé subite 
ment chez son gendre, M, 
Hubert Babin, de Debden, 

Les prières furent réci= 
tées en l'église de Debden, 
le mardi 9 mars, Le servis 
ce fut célébré par M, l'abbé 
Ernest Labbé, curé, le mer 
credi 10 mars, L'inhumation 
se fit dans le cimetière de la 
paroisse, 

Le défunt, âgé de 78 ans, 
était un des pionniers de 
Debden, Il laisse dans le 
deuil son épouse (Léontine 
Corbeil); deux filles et six 
fils, 

Les arrangements funé- 
raires avaient été confiés à 
la Maison funéraire Daley’s 
de Big River, 

Sincères condoléances à 
tous les membres de la fas 
mille Tardif, 


WILLOW BUNCH 
M. Philias GOSSELIN 


M, Philias Gosselin est 
décédé à l'hôpital d’'Assi« 
niboia le 10 mars, à l'âge 
de 81 ans, Les funérailles 
eurent lieu le 13 mars à 
Willow Bunch, La messe de 
Requiem fut célébrée par 
l'abbé A, Chabot, 

M, Gosselin est né à Beare 
brook, Ont,, et vint s'éta= 
blir sur une ferme à Willow 
Bunch en 1908, En 1921 il 
épousa Paula Jacques, êga= 
lement de Willow Bunch. I 
prit sa retraite en 1962, 

Le défunt laisse dans le 
deuil outre son épouse, deux 
filles, Thérèse (Mme $, 
Albers), de Bengough, et Lis 
lianne (Mme L, Youngburg), 
d'Assiniboia; deux fils, Ro= 
drigue de Toronto et Ar 
thur, d'Oakville, Ont,; huit 
petits-enfants et deux ar 
rière-petits-enfants, 


REMERCIEMENTS 

Mme Paula Gosselin et 
ses enfants désirent remer- 
cier toutes les personnes 
qui leur ont témoigné de la 
sympathie à l'occasion du 
décès de M, Philias Gosse= 
lin, 

LLL LL] 


Mme Louis PHILIPPON 


Mme Louis Philippon 
(Renée) est décédée à l'hô= 
pital d'Assiniboia, le 13 
mars, Elle naquit à Paris, 
France, le 22 février 1887, 

La dépouille mortelle fut 


"exposée au salon funéraire 


Ross, d’Assiniboia, où des 
prières furent réciltées la 
veille du service qui fut 
concélébré par l'abbé A, 
Chabot, curé, et l’abbé Lu 
cien Rodrigue, d’Assiniboia, 
le 16 mars, 

M, et Mme Philippon ar= 


FIERRE BRUNET prop. 


Monuments 


BRUNET 
405, rue Bertrand, St-Boniface 
Tél.: 233-7864 


TEL, 233-4949 


SALON MORTUAIRE 


rivèrent au Canada en 1914 
et s'établirent sur une fer 
me de la localité, Ils se re- 
tirèrent au village en 1946, 

La défunte laisse dans le 
deuil quatre fils, Robert, 
Bernard, André et Jean; 
deux filles, Marie-Louise 
(Mme Jack Weismillar) et 
Geneviève (Mme Scott 
Miller), toutes deux de 
Willow Bunch, 27 petits ene 
fants et 15 arrière-petits= 
enfants, 

Les porteurs étaient MM, 
Philippe Cayer, Denis Brus 
neau, Gérard Lapaire, Are 
thur Crawford, Léo et Earl 
Fitzpatrick; M, Jean Bour« 
dage conduisait le deuil, 


REMERCIEMENTS 


La famille Philippon dé- 
sire remercier toutes les 
personnes qui leur ont té 
moigné de la sympathie, soit 
par offrandes de messes, 
cartes, fleurs ou de toute 
autre manière à l’occasion 
du décès de Mme Louis 
Philippon, 


ST-CLAUDE 
M. Emile-O, JOBIN 


Le jeudi ler avril est dé- 
cédé subitement à l'hôpital 
de Carman, M, Emile-Odias 
Jobin, âgé de 772 ans, 

Des prières furent réci- 
tées le dimanche soir 8 
avril, en l'église deSt-Clau= 
de, La messe de Requiem 
fut concélébré le lundi, à 10h 
a,m,, et l'inhumation suivit 
dans le lot familial du ci- 
metière paroissial, 

M, Jobin naquit àSt-Clau= 
de où il fréquenta l'école, 
N fut propriétaire et diri- 
gea avec son frère le ma= 
gasin Jobin de St-Claude 
pendant de nombreuses an 
nées, M, Emile Jobin était 
aussi un membre actif des 
Chevaliers de Colomb Con= 
seil Provencher no 2450, 

Le défunt laisse dans le 
deuil, outre son épouse, Ma= 
rie, au 957, rue Clifton, 
A PR nn 


JEUNESSE 


Herman Kahn, le réputé 
maître du Hudson Institute, 
définit la jeunesse d'aujour= 
d'hui comme étant ce qu’il 
appelle la ‘‘génération de 
l'immédiat’’, Il affirme que 
les jeunes ne comprennent 
simplement pas pourquoi ils 
devraient attendre plus long 
temps, pour obtenir les res= 
ponsabilités qu’ils désirent 
qu’ils n’ont dû attendre pour 
recevoir les objets qu’ils 
convoitaient, N'ayant jamais 
été entraînés à la patience, 
is se disent que le système 
dans lequel ils vivent doit 
être corrompu pour ainsi se 
soustraire à leurs désirs de 
prise de pouvoir, 


RRLE] 


MacKENZIE 


Salon funéraire 
de Prince-Albert 
WT. Beaton - H,J. Jordon 
130, Je rue Est. 
Tél: 763-8488 
Ici on parle français. 


357 DES MEURONS 
ST. BONIFACE, MAN, 


Winnipeg, un fils, Roméo, 
de Winnipeg; deux filles, 
Mme Arthur Clarke (Simo- 
ne), de Fort Erié, Ontario, 
et Odette, à la maison; deux 
petits-enfants; sa mère, 
Mme M, Jobin, deSt-Claude; 
trois frères, Arthur, de New 
York, Edouard et Albert, 
tous deux de St-Claude; trois 
soeurs, Mme R, Aubin (Em« 
ma), de Crystal Beach, One 
tario, Mme H, Lacroix (Cé- 
cile), de Winnipeg, et Mme 
T, Clandenin, de St-Claude, 
Le Salon Funéraire Bar« 
ker, 313-352, rue Donald, 
Winnipeg était en charge des 
arrangements, 


L'éducation 
sexuelle à CRWFT 


La question du jour ! L'on 

parle également du respect 
“de la personne, de la vie 

humaine = de l'avortement, 
etc, À cet effet, plusieurs 
réclament l'éducation sexe 
uelle au niveau scolaire, 

Afin de fournir une infore 
mation à ce sujet le poste 
CBWFT (canal +3) présente 
en reprise un Dossier de 
six émissions le lundi à 
6h 30, 

L'objectif du Dossier sur 
l'Education sexuelle n’est 
pas de faire l'éducation sexe 
uelle mais plutôt de soules 
ver un certain nombre de 
questions importantes à sas 
voir ce qu'est l'éducation 
sexuelle, comment et par 
qui elle devrait se faire, 
Chacune de ces émissions 
présente des invités spécias 
listes, des parents et àl’oc= 
casion des étudiants, 


Thème de la 2e émission: 
lundi le 12 avril ‘LE Ml 
LIEU FAMILIAL'', 

Sujets abordés: le déve 
loppement de la sexualité 
chez l'enfant; l'influence des 
attitudes et du comportement 
des parents sur la person 
nalité sexuelle de l'enfant; 
la communication entre pa= 
rents et enfants: la période 
des questions, 


Les APM 
à Letellier 
le 25 avril 


La Fédération des Asso 
ciations de Parents et Maf- 
tres de langue française du 
Manitoba tiendra son con 
grès annuel en la Salle Mé- 
morial de Letellier, le di= 
manche 25 avril, à compter 
de midi trente, 


Chapelle 
funéraire 


Coutu 


156, rue Marion 


St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 


de St-Boniface 


Téléphones : 


233-7453 247-2325 


Les artistes des arrangements floraux ont imaginé cette magnifique 
corbeille de fleurs à l'occasion de la fête de Pâques, L'arrangement 
des fleuristes FTD se compose de fleurs printanières, des tulipes, 
des iris, des roses, des oeillets, des pompons et des marguerites, le 
tout artistiquement disposé dans une corbeille d'osior. Dans cette 
photo, on peut voir que l'arrangement de Pâques fait les délices du 
jeune Patrick Robillard, âgé de deux ans, 


Prix 60 é 
Envoyez votre commande à: 
Laura Wheeler Dept; 
La Liberté et le Patriote, 
60, Front St, West, Toronto, 
(non à Winnipeg). 
Ecrire lisiblement le numéro du 
patron, la grandeur, votre nom 
et votre adresse, 
(Paiement en monnaie seule- 
ment, Les timbres ne sont pas 
acceptés), 


Diners de famille 


Téléphoner 253-1301 pour réservations 


NIAKWA MOTOR HOTEL 


Angle Chemin Ste-Anne 
et Route Transcanadienne 


Photo MALAK, Ottawa, 


La place de la 
femme est au foyer 


NEW YORK — Plus d'hom= 
mes que de femmes prônent 
l'égalité des sexes révèle 
un récent sondage effectué 
dans la ville de New York, 

En effet, la majorité des 
femmes interrogées ontré= 
pondu que la place d’une fem= 
me est au foyer près de son 
mari et de ses enfants etque 
c'est là qu'elle peut s'épa= 
nouir et être heureuse, 

Pas plus de 14 pour cent 
d'entre elles pensent que 
l'égalité en tout et pour tou= 
tes est une garantie de bon= 
heur, Et, l'enquête montre 
que sept pour cent des fem 
mes seulement désirent en= 
treprendre ou poursuivre 
une carrière, 

Moins de la moitié des 
femmes croient qu’elles ont 
des chances égales au tra= 
vail tandis que 67 pour cent 
ont dit: qu'à travail égal, 
elles obtenaient un salaire 
égal. 


LEE, 
-Taisez-vous, raison im= 
bécile; écoutez Dieu, (Pas= 
cal) 


PELLAND 


p. PELLAND, prop, 
Traiteurs: mariages, dîners, 
réceptions et banquets 


161 bi, Provencher St-Bonifacc 
TELEPHONE: 247-3319 


Menu 
spécial 
pour 
Pâques 
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D’anciennes légendes à l’origine 
des coutumes de Pâques 


Vous êtes-vous déjà de 
mandé d’où vient la coutume 
du Lapin de Pâques et com 
ment on en est venu à dire 
que les oeufs de Pâques 
étaient apportés par un las 
pin, I est intéressant de 
noter que les légendes de 
Pâques ont pris naissance 
dans de vieilles croyances 
palennes, 


Le nom de Pâques -Easter 
en langue anglaise — vient, 
nous dit-on, de Eostra, une 
déesse germanique de l’au- 
rore et du printemps, Les 
anciens paiens croyaient que 
chaque printemps un oeuf 
tombait du ciel et qu’il était 
couvé par des colombes, De 


la coquille sortait la déesse 
Eostra qui mettait fin à l'hi 
ver et ramenait sur laterre 
les chauds rayons du soleil 
du printemps, Puis, un lapin 
faisait cadeau d'un nouvel 
oeuf à la déesse Eostra, 
Avec la venue de la chré 
tienté, l’ancienne coutume 
palenne coincidait avec la 
Résurrection du Sauveur, La 
vieille légende céda donc sa 
place à la Fête pascale, 
De nos jours, l'oeuf de la 
déesse Eostra, réel ou en 
bonbon, symbolise une nous 
velle vie, et on donne en cas 
deau des oeufs décorés de 
couleurs flamboyantes, M8 
me le lapin, qui faisait 
cadeau d’un oeuf à la déesse 


Eostra, est aujourd’hui un 
symbole de fécondité et de 
prolongement de la vie, On 
l'appelle le Lapin de Pâques, 

Comme toutes les fêtes 
chrétiennes, celle de Pâques 
est toujours accompagnée 
d'une profusion de fleurs, 
Les fleuristes FTD souli- 
gnent que plusieurs variétés 
de fleurs remontent à d'ans 
ciennes coutumes religieu= 
ses, Il y a évidemment le 
lis que l’onconsidère depuis 
longtemps comme l'emblès 
me de Pâques, mais une an= 
cienne légende veut que les 
premiers oeillets se soient 
épanouis dans les larmes de 
la Vierge Marie au cours de 
sa douloureuse ascension 


Ne vous plaire" t-il] pas 
d'offrir à votre famille et 
à vos invités, en ce dimane 
che de Pâques, un repas 
inédit et différent ? Choisis 
sez alors ce tendre gigot 
d'agneau qui régalera les 
bouches les plus fines ! 


Un gigot d'agneau de 5 à 
6 livres 


1 c, à thé d’ail finement 
haché 

1/3 de tasse d'huile d’ara= 
chide 

1 c. à table de zeste de 
citron 

11/2 c, à thé de sel 

1 ce, à thé de romarin sé 
ché 


1/4 de c, à thé de poivre 


Bien essuyer le gigot, sans 
enlever la fine membrane 
qui le recouvre, Pratiquer 
plusieurs petites: incisions 
sur la partie charnue de la 
viande et y insérer des mor. 
ceaux d'ail, Placer le gigot, 
la partie charnue au fond de 
la rôtissuire, Enduire le 
gigot d'huile d'arachide, Mé- 
langer le zeste de citron, le 
sel, le romarin et le poivre; 
en saupoudrer la viande, 
Rôtir au four à découvert à 


243 rue Marion, Norwood 


Angle des rues 
Traverse et Marion 


Tél: 247-3633 


Nous livrons à domicile 


L 


27 


PAR 


Gigot d'Agneau de Pâques 


une température de 300oF, 
pendant 3 heures (soit envi= 
ron 35 minutes par livre), 
Retirer le gigot de la rôtis= 
soire et le disposer sur un 
plat très chaud, Servir avec 
la, sauce au citron, des bro= 
colis, des carottes ou d'aus 
tres légumes préférés, 8 
personnes, 


SAUCE AU CITRON 


1/2 tasse de vin blanc sec 

1 1/2 tasse de consommé de 
boeuf (1 boîte de 10 
onces) 

2 jaunes d'oeufs 

2 c, à table de jus deci= 
tron 


GEO. SARAS 


FOURRURES 


633 Des Meurons St-Boniface 
Téléphone: 247-2460 


Réparations et modifications 
Manteaux faits sur commande, 


Entreposage gratuit 
Prix raisonnables 


K FLORISTS 


412, av. Taché 


en face de l'Hôpital St-Boniface 


Lucille et Yvonne Boulet, prop. 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 


Fruits frais et confiseries 


LIVRAISON dans toute la ville 


Téléphone: 247-3891 


MAGASIN ÀA RAYONS 
tissus à la verge, coupons, etc. 
patrons MeCall's Simplicity, Style 
service bilingue, prompt et courtois 


ÉCONOMISEZ CHEZ 


TEXTILE DISCOUNT CENTRE 


145, rue Goulet, Saint-Bonifa 


Lundi au samedi: 9 h à 6 h (vendredi: 9 h à 9 h) 
Téléphone: 233-1132 


Verser le vin blanc dans 
le gras de cuisson dans la 
rôtissoire; laisser bouillir 
jusqu'à réduction de moitié; 
verser le consommé de boeuf 
et amener au point d'ébulli= 
tion, Battre les jaunes 
d'oeufs et le jus de citron 
ensemble dans un bol; yver= 
ser deux c, à table de bouil« 
lon chaud, Ajouter en re- 


muant constamment deux au« 
tres c, à table de bouillon 


chaud, Verser le mélange 
d'oeufs dans la rôtissoire, 
Amener à ébullition en re 
muant constamment et cuire 
jusqu'à épaississement, 
Verser dans une saucière, 


vers le Calvaire, En outre, 
le lierre toujours vert sym= 
bolise l'immortalité de 1'â- 
me; la marguerite est l’em= 
blème de l'innocence du 
Christ et la rose personnis 
fie l'amour de Dieu, 

Les fleuristes FTD ont 
voulu mettre en évidence les 
symboles de la fête de Pâ- 
ques en se servant de roses, 
d'oelllets, de marguerites 
et d'autres fleurs printaniès 
res élégamment disposées 
dans une magnifique corbeil= 
le, On peut expédier cet are 
rangement floral n'importe 
où au pays au cours de la 
semaine qui précède le jour 
de Pâques, On peut même 
obtenir le même afrange- 
ment accompagné d'un joli 
corsage d'orchidées, 

l y a aussi dans l'arrane 
gement de Pâques des tuli= 
pes qui symbolisent le re- 
nouveau spirituel de la Ré 
surrection, Les bulhes de 
tulipes n'ont pas grand ap 
parence lorsqu'on les plante 
à l'automne, mais chaque 
bulbe se transforme le prins 
temps en une éclatante flo 
raison de fleurs multicolo= 
res, La tulipe est donc un 
signe avant-coureur de l'été 
et des plaisirs que la belle 
saison nous apporte, 


_—s 


| 
|  MESDAMES 


Poils faciaux enlevés 
pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
“éluxtrolyse par ondes courtes 


Sans danger! Promptement! 
| THE 
|DERMIC INSTITUTE 

400 Boyd Building 


388, av nue Portage 
Winnipeg 1 — 9424110 


ACMAAA AAA HOHMOKHK OK A AAA 


Spécial de Pâques 
chez NU-FASHION 


Stylistes de Beauté 


+ 309, rue Donald-—au-dessus de chex Ben Moss » 


} Tel, 942-7397 | 
le o nn 
20% de rabais 
l sur toutes les marques 
N de permanentes à froid bien connues ! 
N comprenant 
| COUPE et MODELAGE 
| et mettant en vedotte | 
| la nouvelle permanente 


!’Now Curve 


——— 


Spécial — Perruque nettoyée et frisee $6.50 


De he hd Led de en 


20 operatrices et 
5 spécialistes à votre service 


| 


| 


Nous enlevons les poils tupertlus selon le nouveou 
procédé "UNIQUE." 


Es Se 0 D + M 0 


Nous vendons des perruques eu prix de $24,95 et plus. 
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Les Beaux Dimanches 


‘Les Beaux Dimanches”’ 
du 11 avril présenteront, à 
20 h 30, ‘‘Encore cinq mi- 
nutes””, C'est le drame d'une 
femme de cinquante ans qui 
ne sait plus exactement où 
elle en est, qui s'interroge, 
qui fait le bilan de sa vie. 
Elle a unfils, Renaud, qu'elle 
aime d'une façon par trop 
possessive, Son mari, Henri, 
un financier, s'est lassé 
d'elle et la trompe, Sa fille, 
Geneviève, l’a quittée il y a 
six mois pour suivre l’hom- 
me qu’elle aime, Qui sont 
ces êtres qui ont constitué 
toute sa vie et qui maintenant 
lui échappent? Qui sont-ils 
par rapport à elle ? Qu’est- 


atignement des roues, 
réparations, réglage, 
freins, pneus, essence et huile 
760, rue St-Joteph 247-4533 
Gérard Privé, propriètaire. 


elle devenue, elle? Face à 
elle-même, Gertrude cher- 
che à réaliser quelque cho- 
se, à se prouver qu'elle peut, 
seule, réussir. Elle cherche 
un domaine neuf où elle pour 
ra s'exprimer, s'affirmer, 
devant elle-même, devant 
les autres, Elle choisit alors 
de redécorer la chambre de 
Geneviève, d’en faireun coin 
bien à elle, un lieu, une re= 
traite, ‘‘un sanctuaire’, 
comme dira son fils, Pour 
elle, cette activité constitue 
une sorte de planche de sa 
lut, une bouée de sauvetage 
à laquelle elle s'accroche 
désespérément, mais qui ne 
suffira pas. Il faudrait 
qu'elle ait le courage de 
quitter cette maison où elle 
s'est embourgeoisée et 
qu'elle obéisse enfin à sa 
propre vérité. Ce drame est 
de François Loranger, 


Son et image 
Dans le cadre de la série 


‘‘Son et images’’, le réali- 
sateur Pierre Morin présen- 


Que Pâques soit pour vous 
une Fête de Paix et de Bonheur 


MAURICE E. SABOURIN LTD. 


Assurances de tous genres 
Agence de voyages 


Avions — Bateaux — Tours — Trains 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


LAVERGNE 


tera, le dimanche 11 avril à 
16 heures, une émission in 
titulée ‘‘ Pointes’’ et ‘’con- 
trepoints’”, ‘‘ Pointes!’ : cel 
les des danseurs des Grands 
Ballets canadiens; ‘‘contre“ 
points’: ceux des oeuvres 
pour piano de Gabriel Fauré, 
L'émission se divise en 
deux parties, La première 
est constituée d'exercices à 
la barre effectués sur ‘‘ Noc= 
turne’’, et sont suivis d'un 
véritable ballet fait de mou= 
vements exécutés au milieu 
de la classe, sur un rythme 
d’adagio, puis d'allegro, 


En chute libre 


Le mardi 13 avril à 20 
heures, un documentaire en 
couleur intitulé ‘’En chute 
libre: le parachutisme!’ pere 
mettra aux téléspectateurs 
de rencontrer des adeptes de 
ce sport qui se font plus 
nombreux d’année en année, 
et d'être témoins de leurs 
émotions et, en quelque sor- 
te, de les partager, 

‘En chute libre’? nousen- 
traîne d'abord à une école de 
parachutisme où, après seu= 
lement trois heures de 
‘‘leçons’’, les débutants sont 
prêts à effectuer leur pre 
mier saut, Nous verrons a- 
lors plusieurs novices se 
jeter dans le vide sous l'oeil 
critique du professeur, Nous 
rencontrerons ensuite un 
sauteur d'essai dont le tra 
vail consiste à vérifier l'bf- 
ficacité et la sécurité des 
nouveaux modèles de para= 
chutes, tout comme te pilote 
d'essai le fait pour les 
avions. Nous assisterons en 
fin à des compétitions et dé 
monstrations étonnantes de 
précision mettant en vedette 
les Golden Knights, équipe 
de parachutistes de l'armée 
américaine dont les mem- 
bres ont tous plus de 700 
chutes libres à leur actif, 


Un mot dans 
le vent: 
mass media 


LL s’agit, précise la revue 
‘Vie et Langage’’ (Larousse 
éditeur) des ‘moyens d'in- 
formation que représentent 
la radio, la télévision et, 
dans une certaine mesure, 
le cinéma et l'affiche: au- 
ant de ‘media’ qui ont ceci 
de commun qu’ils ne deman- 
dent, pour s'exercer, que 
la passivité réceptrice des 
masses. L'écrit, parce qu'il 
ne peut s'adresser qu'à ceux 
qui savent Lire (dans la lan- 
gue où 1l est rédigé) etcom- 
prendre ce qu'ils lisent, 
n'est pas au nombre des 
‘mass media,” 


& 


PAPA? 


SANS La EN 


V4 


Ci-dessus une section du montage qui couvrait tout un pan de mur au gym- 
nase du Juniorat où s'est déroulé, samedi dernier, la “Soirée de Canayen”, 
Plus de 600 personnes assistaient à cette soirée qui a clôturé la manifestation 


Eclat ‘71. 


» 


MELODY 

Deux jeunes adolescents 
d'origine économique et s0« 
ciologique différents se ren- 
contrent, Ils partagent leurs 
expériences, leurs jeux, etc, 
Un bon jour l’un d'eux de 
vient amoureux d'une copi= 
ne. Escapades, école buis- 
sonnière, etc, s'ensuivent 
pour révéler à la suite qu'ils 
étaient pour se marier, Ré= 
actions des parents et pro 
fesseurs qui prennent tout au 
sérieux, Et... 

En somme un film déli- 
cieux qui révèle les reflexes, 
les dispositions de l'enfant 
à l'âge de puberté, ses pro= 
blèmes, ses réactions qui, 
de tout temps, sont psycho= 
logiquement les mêmes, 

Une fantaisie, une roman- 
ce comique, heureuse et sé 
rieuse à la fois, qui saura 
plaire aux adolescents aussi 
bien qu'aux adultes. 

THE MUSIC LOVERS 

Film biographique réalisé 
par Ken Russell, 

La vie du célèbre compo- 
siteur Piotr Tchalkovski est 
évoqué par Russell dans un 
style flamboyant nette nent 


Palmarès de SKSB 


Mois d'avril 

1- ‘La jeunesse”, Marc 
Hamilton; 2+ ‘América, A- 
mérica’”’, Michel Sardou; 
3- “Comme j'ai toujours 
envie d'aimer’, Orch, Paul 


Voaux de 


Doyeuses Pique 


à tous nos clients et amis 


HÔTEL NICOLETT 


John Antoniuk, gérant 


632, rue La Flèche 


1 
ri 


= A 
“ 
« 


St-Boniface 


G. T. ROOFING 


Experts en toitures 
Nous nous spécialisons dans 
la réfection des toits. 


Nouveaux toits — Réparation de toitures 
Tous genres de bardeaux er Asphalt 


Garantie par écrit pour tout nouveau toit 
Pour estimations gratuites 
Composer: 233-5629 - ville - 

1-878-2848 - campagne 


7 <e 


HMS 


teinté de symbolisme freu 
dien, Les images, admira- 
blement composées, se 
bousculent dans un flot tu 
multueux où se mêlent la 
réalité du compositeur en 
même temps que les obses= 
sions de sa malheureuse 
épouse, Le tout s'accorde 
assez bien avec les arabes- 
ques romantiques de la mu= 
sique de Tchaikovski, Le 
spectateur risque cependant 
d'être abasourdi par ce 
spectacle complexe où évo= 
luent d'excellents comé- 
diens, 

Cette évocation flamboy- 
ante de la vie de Tchaïkov= 
ski met l'accent sur les dé 
viations sexuelles des per 
sonnages, Elle comporte des 
scènes particulièrement au 
dacieuses, 

BAREFOOT EXECUTIVE 

Film pour les 7 à 77 ans! 


A CBWFT LE VENDREDI 
SAINT 

LE CHRIST INTERDIT — 
Drame intérieur d'un pri- 
sonnier de guerre qui, re- 
venu au pays pour appren= 
dre que son frère a été trahi 


Mauriat; 4- ‘‘Sois heureuse 
Rose'”, Adamo; 5-‘‘ La vente 
aux enchères”, Gilbert Bé- 
caud; 6- ‘‘Un nouveau jour 
va se lever’’, Jacques Mi- 
chel; 7- ‘L'homme de l'u- 
nivers’’, Bernard Chabert: 
8- ‘‘Et puis soudain”, Gi- 
nette Reno; 9- “Un coup de 
pied dans la montagne”, Mi. 
chel Delpech; 10- ‘‘ Attends 
moi’, Les Nouveaux Me r- 
sey’s; 11- ‘‘C'est le refrain 
de ma vie”, Petula Clark; 
12- ‘‘Melanie et Dourakine’” 
Tribulations; 13- ‘C’ta pas 
encore fait”, Joël Denis; 
14- “Butterfly”’, Danyel Gé 
rard; 15- ‘L'amour que j'ai 
pour toi’, Liette et Fran- 
çois; 16- ‘Le coeur à l’en- 
droit”, Donald Lautrec; 17- 
‘‘Darla Dirladada’”’, Bellin- 
da; 18- ‘‘L'ange de Los An- 
geles”, Le 25e Régiment; 
19- ‘‘Ne pars pas’, Claude 
François; 20- ‘‘Je suis la 
terre”, Renée Clauds, 

Révélation du mois: Mi- 
chel Sardou. 


et fusillé par les Allemands 
se révolte contre l'injustice 
et la guerre et cherche à 
venger le sang par le sang, 
Une oeuvre symbolique 
d'une réelle valeur cinéma 
tographique, d'un style ex= 
trêmement personnel, Tou= 
tefois l’ambiguité de la pen 
sée de l’auteur en rend la 
compréhension assez ardue, 
Le réalisateur Malaparte 
nous plonge ici dans l'ab- 
surde, parce que le mystère 
chrétien, qu'il semble vou= 
loir nous présenter, est 
faussé à la base, La simpli- 
cité de l'Evangile devient 
terriblement compliquée, 


À CKSB 


Vendredi Saint 


9 h 00 -‘‘Le Requiem de 
Terezin’’, Selon une nouvel 
le de Josef Bor, traduit par 
Ida de Vries. 

il h 30-'‘La Passion du 
Village’’, Des habitants d'un 
village décident de jouer 
‘La Passion’’ afin d'attirer 
les touristes le jour de Pñ- 
ques. 

1 h 00 —‘‘Le Père Le= 
gault”” répond aux questions 
des auditeurs en ce qui a 
trait à la religion et la mo- 


du Vendredi-Saint et Trois 
Motets pour un Temps de 
Pénitence, 

6 h 30 — ‘Le Chemin de 
la Croix” de Marcel Dupré 
présenté par lui-même, 
Texte de Paul Claudet lu par 
Jean-Louis Roux, 

8 h 00 — ‘‘Si le Christ re- 
venait””, Avec Guy Mauffet- 
te et le révérend Père Lu 
cier profeséeur de théologie 
à l’Université de Montréal, 

10 h 00 - ‘Les chefs 
d'oeuvre de la musique’’, 
‘‘In Memoriam’’, Dinu Li= 
pati, pianiste; Kathleen Fer- 
rier, contralto, Des oeuvres 
de JS, Bach, Schubert et 
Mendelssohn, 


GUS PAINCHAUD 


- automobile - feu 


COMPAREZ NOS TAUX ! 
Salle 3 + 113 rue Marion - Saint-Bonitace 


Téléphone : 233-5242 


| 
| 
| 
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Mémoire présenté au ministre James Richardson 


AU GOUVERNEMENT FEDERAL 


Suite au mémoire présenté par l'exécutif de la Socièté 
Franco-Manitobaine à votre collègue l'Honorable Gérard 
Pelletier, Secrétaire d'Etat, mémoire faisant valoir auprès 
du gouvernement fédéral les besoins des Canadiens fran 
gais du Manitoba, nous prenons la liberté aujourd'hui de 
venir vous présenter un document détaillé et complet de 
ce que nous attendons de votre gouvernement, 


Nous voulons croire le gouvernement fédéral sincère 
dans les politiques qu'il a formulées concernant le Bilin= 
guisme et le Biculturalisme au Canada, Nous sommes 
convaincus, que vous aussi, Monsieur le Ministre, vous 
prenez au sérieux ces politiques dont les conséquences ne 
vous échappent pas dans la nécessité du développement 
socio-économique et culturel des minorités françaises à 
l'extérieur du Québec, Comme notre représentant auprès 
du Cabinet fédéral, représentant certainement bien infor 
mé de la situation du fait français au Manitoba, vous com 
prendrez que nous exigeons que vous informiez le Cabinet 
de nos besoins et que vous fassiez pression pour qu’il pas 
se à une action efficace immédiatement, 


Les demandes spécifiques que nous vous adressons, Mon 
sieur le Ministre, sont les suivantes : 


1, (a) L'ETABLISSEMENT D'UNE ECOLE PEDAGOGIQUE 
D'AMBIANCE FRANÇAISE A ST«BONIFACE, À CET 
EFFET, ETANT DONNE LES DISTANCES QUISE« 
PARENT LA POPULATION FRANCOPHONE DE 
L'OUEST CANADIEN, IL SERAIT BON QUE LE GOU= 
VERNEMENT REVISE SA POLITIQUE ET SONGE 4 
LA POSSIBILITE D'ETABLIR PLUS D'UNE ECOLE 
DANS CETTE REGION DU PAYS, 


(b) L'ETABLISSEMENT, AU COLLEGE DE ST-BONIF A= 
CE, D'UN INSTITUT DE RECHERCHES LINGUISTI- 
QUES TEL QUE RECOMMANDE PAR LA COMMIS- 
SION DU BILINGUISME ET DU BICULTURALISME, 


“CBWFT 


SAMEDI 10 AVRIL 


2,165 Cours universitaires 
8.00 * L'âge de l'homme 
9.00 * Valérie ut l'aventur: 
9,30 Entre ciel et terre 
11,36 * Cinéme ‘Fanny! 
(Américain 1961) 


DIMANCHE 11 AVRIL 


1,16 *Le Golf et sos étoi- 
les: 

2,00 * Univers des sports 

3,00 *Le monde en liberté 


3,30 100 millions de jeune 

4,00 *Son et image 

4,30 Le français d'aujourd 
hui, 

11,30 * Cinéma ‘’L'Amazon 
nue’, (Polonais 53), 


LUNDI 12 AVAIL 

2.00 *Flip et Cie 

11.30 Cinéma ‘‘Le Pére Go- 
riot'’, (Français ‘44) 


MARDI 13 AVRIL 


A droite, le président de la SFM Albert Lepage lit le mémoire destiné au gouvernement fédéral, On 
remarque, à gauche, la pancarte avec les photos du premier ministre Trudeau et du ministre James 
Richardson, Les manifestants avaient érigé la pancarte pour remplacer le ministre absent, On peut 
aussi remarquer, apposé sur le bord de la pancarte, le texte du mémoire. 


2.00 *Sol et Gobelet 

8,00 Un autre monde 

11,30 Ciné Club ‘La bôte 
humaine’, (Français 
1939). 


MERCREDI 14 AVRIL 


2.00 *Maigrichon et gars 
double, 

4.30 *Les contes du mer- 
credi 


11,30 Cinéma ‘’Comment 
qu'elle est'', (Français 
1960), 


JEUDI 16 AVRIL 


2.00 *La Major Plum Pou- 
ding. 

7,30 Valérie et l'aventure 

8.00 Cinéma ‘'Le petit 
monde de Don Camil- 
lo'' 

10,00 L'érable symbole 
d'une nation 

11.30 Cinéma ‘Tu seras un 
homma,mon fils", 
(Américain 1956), 


McCullough Drug Co 


Y 123, av. Marion 
au coin de 


VENDREDI 16 AVRIL 


2.00 *Le Pirate Maboule 


2.30 Roman de la science 
5.00 La chanson de l'‘or- la rue Taché 
phaelin 


11.30 Cinéma ‘‘Les onze fio- Tél: 247:2363 


retti de François d'As- 
sise'', (Italien 1950), 


Nos Meilleurs Souhaits 
à l'occasion de Pâques & 


à tous nos amis et clients 


243, rue Marion, 
St-Bonitace 


Tél.: 247-3533 


ie 
f but A DLL 


Joyeuses Pâques 


à tous nos clients et amis 


Chez Marcoux 


Omer Marcoux, Prop, 
Angle Traverse et Bertrand 


Tol,: 233-7553 


POUR LE DEVELOPPEMENT D'UNE PEDAGOGIE 
ET D'UNE METHODOLOGIE ADAPTEES A L'EN« 
SEIGNEMENT D'UNE LANGUE MINORITAIRE, 


(c) LA CREATION DE DISTRICTS BILINGUES TEL QUE 
RECOMMANDE PAR LA COMMISSION DU BILIN- 
GUISME ET DU BICULTURALISME, ET CECI DANS 
LE PLUS BREF DELAI, 


(d) L'ASSURANCE DE SERVICES BILINGUES DANS LES 
MINISTERES ET AGENCES DU GOUVERNEMENT 
FEDERAL DANS LES DISTRICTS CI-DESSUS MEN« 
TIONNES, 

2, LA RECONNAISSANCE DE LA SOCIETE FRANCO-MA« 

NITOBAINE COMME LE SEUL CORPS REPRESENTA= 

TIF OFFICIEL DES FRANCO-MANITOBAINS, 


3, LE DEVELOPPEMENT DES SERVICES DE RADIO- 
CANADA (RADIO ET TELEVISION) POUR OFFRIR AUX 
FRANCOPHONES UNE PROGRAMMATION EQUIVALEN® 
TE A CELLE DES ANGLOPHONES, POUR CELA, NOUS 
EXIGEONS : 1 
(a) QUE DES PROGRAMMES POUR ENFANTS SOIENT 

DIFFUSES EN MATINEE ET EN FIN DE SEMAINE; 


(b) QUE LA PRODUCTION LOCALE SOIT AUGM ENTEE,; 


(c) QUE CES MEMES SERVICES DE RADIO-CANADA 
SOIENT OFFERTS DANS LES REGIONS ISOLEES OU 
IL Y A CONCENTRATION FRANCOPHONE, 


4, QUE LE GOUVERNEMENT FEDERAL ACCORDE DES 
SUBVENTIONS CONFORMEMENT AUX: DIRECTIVES DE 
LA COMMISSION B & B POUR LES FINS SUIVANTES : 
(a) LE DEVELOPPEMENT PERSONNEL ET PROFES- 
SIONNEL DES ENSEIGNANTS OEUVRANT AUX PRO= 
GRAMMES FRANÇAIS; 

(b) UN PROGRAMME D'ECHANGES D'ENSEIGNANTS 
RE PONDANT AUX BESOINS DE LA MINORITE FRAN= 
CO=MANITOBAINE, 


LA 
NORWOOD JEWELLERS 
320 avenue Taché 
NORWOOD 
Tél: 247-2790 
Inspecteur officiel des 


montres 
du Canadien National 
Réparations de montres, 
horloges et bijoux 
notre spécialité 


TEXACO) RAY'S TEXACO SERVICE 


NI 353, boul. Provencher, St-Boniface 
Tél: 233-3949 


Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 
ouvert de 7 h a.m. à 10 h p.m. 
Propriétaire: Ray PERRON 
AGENT DE FIRESTONE 


pour tous vos besoins d'imprimerie offset et de photocopiel 
Rapide - Economique - Toutes quantités, 


Trois succursales commodes, 


Les Copi-ton 5 947-0326 


.… Copies parfaites à tout coup...! 


Copi-tou Richardson, 1724, éd. Richardson —-Copi-tou Avenue, 
312-265 av, Portage — Copl-tou West End, 1700, av. Ellice, 


5, QUE LE GOUVERNEMENT FEDERAL ACCORDE DES 
SUBVENTIONS AFIN DE PERMETTRE A TOUTE LA 
POPULATION FRANCOPHONE DU MANITOBA DE BE« 
NEFICIER DE PROGRAMMES CULTURELS, POUR CE- 
LA NOUS EXIGEONS : 

(a) QU'UN PROGRAMME D'ANIMATION CULTURELLE 
SOIT ETABLI AFIN QUE TOUTE LA POPULATION 
FRANCOPHONE PUISSE PARTICIPER AUX ACTIVI« 
TES DU CENTRE CULTUREL DE ST-BONIFACE; 


(b) QUE DES LIEUX DE RENCONTRE, A CARACTERE 
CULTUREL SOIENT ETABLIS POUR LA JEUNESSE 
FRANCOPHONE; 


(c) QUE DES MANIFESTATIONS CULTURELLES VISANT 
À PROMOU VOIR LE FAIT FRANÇAIS SOIENT SUBS« 
TANTIELLEMENT ENCOURAGEES; 


(d) QU'UNE TRES GRANDE VARIETE DE FILMS D'EX« 
PRESSION FRANCAISE SOIENT DISPONIBLES A 
TOUTE LA POPULATION 


Vous remarquerez sans aucun doute, Monsieur le Mi- 
nistre, que les Franco-Manitobains ont pris au sérieux la 
politique énoncée par nos gouvernements en ce qui a trait 
au bilinguisme et biculturalisme canadiens, Les demandes 
que nous vous présentons sont les exigences minimales de 
vant garantir l'épanouissement du groupe minoritaire fran 
cophone du Manitoba, Nous nous attendons donc à ce que vous 
donniez suite sans délai à ces demandes, étant donné qu'el- 
les ne font que témoigner de notre désir de participer au 
développement d'un Canada bilingue et uni, et rejoignent par 
là même la politique de nos gouvernements, 


Albert Lepage, 
Président de la 


Roger Fréchette, 
Président des 


Fernand Paquin, 
Président de 


Société Franco L'Association des  Educateur$ 
Manitobaine Commissaires de  Franco-Manitobains 
Langue Française 
NE. 


, À  : 
À, 


( le 
7 vjoudcs , uques 


à tous nos amis et clients 


Pâtisserie Pelland 


161, avenue Provencher — St-Boniface 
Téléphone: 247-3319 


Meilleurs souhaits de 


RED & WHITE 


ST-PIERRE MANITOBA 
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LES PETITES ANNONCES composez: 


247-4823 ou 247-4824 


de 9 h à midi et de 13 h à 16h. 
Dernier délai: lundi midi 


TARIF : 3 6 le mot, Minimum $1,00 — Chaque insertion supplé- 
mentaire : 2 6 le mot, Minimum : $0,50 — Pas de changement de 
texte, Ajouter 26 £ si l'annonce doit être placée dans un cadre ou 
si l'on désire un numéro de boîte, 


Dans village de St-Pierre, 
Maison: 2 chambres à coucher, 
Eau, égouts, grand lot, taxes 
basses, Près de Winnipeg. Com- 
poser: 489-6603 

50A.591-3 C 


A VENDRE -HAYWOOD - 


Maison de deux étages, 30° x 
40" située sur belle propriété de 
12 lots de 25’ x 120’, près de 
l'église at de l'école, Eau cou- 
rante, citerne à eau douce, chauf. 
fage à l'huile, S'adresser à: 
Soeurs du Sauveur, 210 rue 
Kenny, Saint-Boniface, 
Composer: 247-2633, 
50A-:592.1 C, 


ST-PIERRE - 10 lots sur rue 
Préfontaine, près hôpital. 

Eau courante, Aussi, ‘‘trailer' 
à 2 roues, semoir ‘‘PLanet'' 
pour jardin et maisonnette de 
camping pour camion, 
Composer: 247-7384, 
50-589.-JNO, 


Maison moderne de 3 chambres 
à coucher avec:‘sous-s0l complet, 
Chauffage: gaz, Garage, et cour 
clôturée, Près église et école, 
Prix: $14,000, S'adresser à: Pla- 
cide Gobin, St-Claude, Manitoba 
50-5791 P, 


A VENDRE OÙ A LOUER 
Maison de 3 chambres à coucher, 
cuisine, salle à manger, salon, 
lot: 50’ x 125’, 186, rue Berry, 
Pas d'agent S,V.P, Composer: 
832-6204 ou 233-3843, 

1-601-2 C, 


Chambre meublée avec facilités 
de cuisine, Pour une personne 

qui travaille, Libre, Composer: 
233-5268, 

50-588-1 C, 


POUR TOUS TRAVAUX de 
réparation en maçonnerie ou 
en charpenterie, composer: 
247-8765, 

49-573-1P, 


DESIRE ACHETER comptant 
du propriétaire, bungalow ou 
maison 1 1/2 étage, à St-Boni- 
face où Norwood, 3 chambres à 
coucher, grand lot et en bon état, 
S'adresser à: C.P, 43, Norwocd 
Grove, Man, 

50A-590-3 C 


DESIRE TRAVAIL 

de réparation où d'instal- 
lation de nouvelles dalles, 
Prix très raisonnable, S'ad- 
resser en français à : 
233-7227, 

1-598-JNO, 


2 ne ta er ns ne don pe à 


Si VOUS DESIREZ 


la meilleure musique moderne ! 
ou du bon vieux temps pour. ! 
mariages ou réceptions etc. ! 
Appelez Jos LEGAL et son ! 
orchestre à 667-0418, ! 
37.493-JNO. | 


ROYAL OAK REALTY | 


UNE RUE DE L'ECOLE 
LACERTE, , 

Bungalow de 1,100 carrés avec 

3 chambres à coucher, salon, 
salle à manger, 2 chambres au 
sous-s01, Prix demandé, $19,900 
seulement avec $2,000 comptant, 


NIAKWA PLACE 
Quatre grandes chambres à cou- 
Cher, 2 salles de bains, très gran- 
de cuisine avec quantité de pla- 
Cards on bois d'érable, Garage 
attenant avec entrée directe dans 
la maison, Belle grille en fer for- 
, dans le salon, Etat neuf, 
25,900 seulement, 


DENIS SOUCHAY 
253-5614 


256-7381 


1 ROYAL OAK REALTY 
48-568-1 C, Ë 


—_——— ——— , 
AJ, DESAULNIERS 


AGENT D'IMMEUBLES | 
369 boul, Provencher | 


A VENDRE 


RUE DESCHAMBAULT 


Maison 4 pièces, 2 chambres à 
coucher, salle de récréation, 
grande cuisine, Très belle loca- 
lité, Pour plus d'informations 
appelez: Marcien Bergeron: 
452-6959, 


RUE TACHE 


Duplex en stuc, complètement 
rénové, Garage, Comptant re- 
quis: $5,000, Balance portée 
Par propriétaire, 


NORWOOD 


Enfield Crescent, Triplex, Reve- 
nu mensuel: $290, Lot: 70' de 
frontage, Bel emplacement, Ter- 
mes faciles. 


RUE NOTRE-DAME 


Maison: 4 pièces, 2 chambres à 
coucher, Lot: 33° x 122’, Prix: 
$7,000, A termes si désiré, 


RUE JEANNE D'ARC 


Belle maison de famille, 4 cham 
bres à coucher, salle de récréa- 
tion, garage, beau lot, Doit être 
vendue immédiatement, Pour 
plus d'informations appelez: 
Marc Bergeron: 452-6959, 


POUR PLUS D'INFORMA: 
TION COMPOSER: 
BUREAU: 233-1773 

LE SOIR: 233-5874 


36-483-JNO, 


MARION REALTY 


PARC PROVENCHER 


Grande maison de famille: 4 
chambres à coucher, Situé à pro- 
ximité du parc, Grand lot, Balcon 
au 2e étage, communiquant avec 
chambres des parents, Taxes bas- 
ses, 


ST-NORBERT 


Très joli bungalow de 8 ans, 5 
pièces, 3 chambres à coucher, 
Situé sur grand lot avec double 
garage. Sous-sol comprenant une 
très belle salle de récréation avec 
bar ainsi que 2 chambres à cou- 
cher et boudoir. Hypothèque: 

6 p.c. Propriétaire quitte la 

ville, 


POUR PLUS DE RENSEIGNE. 


MENTS APPELEZ: RENE FORT 


233-3974 OU MARION REAL- 
TY:247.9841 
50A-:596-1 C. 


ALEXANDER AGENCIES 
556, Ch. Pembina 


| Winnipeg 9 
| Tél: 284-5390 


A VENDRE 


ST-NORBERT. Maison 8 piè- 
ces, salon et salle à manger 
en ‘’L'', Planchers bois dur, 
Grande cuisine, armoires: 
érable. Située sur grand lot. 
Pelouse et arbres. Titre clair. 
Hypothèque portée par pro- 
prlétaire ou considérerait 
échange. 


TOUTES-AIDES 


Magasin général plus logis 
pour propriétaire, Sur chemin 
de gravier près parc pour tou- 
ristes et la pêche. Idéal pour 
couple, Si intéressé appeler 
Pierre Pineau: 269-1591 ou 
écrivez à Alexander Agencies. 


Recherchons maisons à vendre 
et à acheter. 
26-377-JNO. 


KLEMSCATERING | 
Mariages, banquets, fins de se- | 
maine. Servons repas chauds ‘ 
avec Holopchis, même sur se- 
maine, ù 
Composer: 256-0101 
32-444.TF, 


ARMAND AYOTTE 


REALTY 
& ASSURANCE 


GENERALE LTEE 
191, boulevard Dollard 


ST-BONIFACE 
A VENDRE 


ST-BONIFACE CENTRE 
Epiceries at viandes, Logis at- 
tenant: 4 pièces, 2 chambres à 
coucher, Chiffre d'affaires an- 
nuel: environ $56,000, Mar- 
chandise: environ $4,000, Ac- 
cessoires modernes, Hypothè- 
que ouverte à 7 p.c, Plus d'in- 
formations seront données aux 
personnes intéressées, 


ST-BONIFACE CENTRE 
Propriété commerciale, Inclus 
un restaurant, Entreprise de 
viandes en boîte et en vrac, Lo- 
gis moderne attenant: 6 pièces, 
3 chambres à coucher, salle de 
récréation, Restaurant loué 
actuellement, Propriétaire ven- 
drait la propriété seulement où 
le tout si désiré, Considérerait 
échange sur maison à St-Bonifa- 
ce, 

Toute autre information sera 
donnée aux personnes intéres- 
sées, 


ST-BONIFACE CENTRE 


Maison moderne pour famille, 

6 pièces, 4 chambres à coucher, 
salle de récréation, chambre sup- 
plémentaire au sous-sol, Armoi- 
res on acajou, $10,000 comptant 
balance à termes, 


CHEMIN STE-MARIE, 


À quelques centaines de ver- 
ges au sud du chemin no 1, En- 
viron 10 acres partiellement 
boisées, Petite maison et quel- 
ques autres bâtiments, Toutes 
informations seront données 
aux personnes intéressées, 


RUE DE LA MORENIE 


Doit être vendu, Bungalow: 4 
pièces, 2 chambres à coucher, 
sous-s0| complet partiellement 
fini, Garaae double, Prix: 
$13,500. Possession immédiate, 


Appeler: À. Ayotte 
233-5845, 


Larry Legros 
253-9312 
30-368-1 C, 


usicana 
Le Centre du Disque Français f 


202, boul, Provencher 
St-Boniface 6, Man, 


Tous las disques 
à 20pc. de rabais 
3000 disques en magasin 
Tel: 233-7222 


AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA 
SUCCESSION DE FEU AL. 
BERTINE MARIE CLAIRE 
FOUASSE, du Village de 
Notre-Dame de Lourdes, 

au Manitoba, épouse de feu 
Louls Fouasse, du même 
endroit, marchand à sa re- 
traite, 


TOUTES réclamations contre la 
succession gl-haut meñtionnée 
devront être déposées à l'étude 
des soussignés Chambre 600, 
Edifice Chiids, 211 avenue Por- 
tage, Winnipeg 2, Manitoba, le 
ou avant le 15 mal, AÀ,D, 1971, 


FAIT à Winnipeg, au Manitoba, 
ce 31e jour de mars, À,D, 1971, 


MARCOUX, DUREAULT, 
BETOURNAY,TEFFAINE, 
& MONNIN, 


Procureurs de la succession, 


| 


AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA 
SUCCESSION DE FEU JOSEPH 
FRANCOIS ADOLPHE, de la 
ville de St-Boniface, au Manito- 
ba, 


TOUTES réclamations contre la 
succession çi-haut mentionnée 
devront être déposées à l'étude 
des soussignés Chambre 600, 
Edifice Childs, 211 avenue Por- 
tage, Winnipeg 2, Manitoba, le 
ou avant le 7 mai 1971, 


FAIT à Winnipeg, au Manitoba, 
ce 2e jour d'avril, A.D,, 1971, 


MARCOUX, DURE AULT, 
BETOURNAY,TEFFAINE 
& MONNIN, 

Procureurs de la succession, 


| 


AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA 
SUCCESSION DE FEU ADO. 
NAI ANTONIN DUBOIS du 
Village de Lorette, au Manitoba, 
Sécrétaire retiré, décédé, 


TOUTES réclamations contre 

la succession çi-haut mention- 
née devront être déposées à l'étu- 
de des soussignés, Chambre 600, 
Edifice Childs, 211 avenue Por. 
tage, Winnipeg 2, le où avant le 
26 avril, A.D, 1971, 


FAIT à Winnipeg, au Manitoba, 
ce 23e jour de mars, A.D, 1971, 


MARCOUX, DURE AULT, 
BETOURNAY,TEFFAINE 
& MONNIN, 

Procureurs de la succession, 


AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA 
SUCCESSION DE JEAN MARIE 
MAO, du Village de Notre Dame 
de Lourdes, au Manitoba, ou- 
vrier, 


TOUTES réclamations contre la 
succession çi-haut mentionnée 
devront être déposées à l'étude 
des soussignés Chambre 500, 
Edifice Childs, 211 avenue Por- 
tage, Winnipeg 2, Manitoba, le 
ou avant le 16e jour du mois de 
mal, ÀA.D, 1971, 


FAIT à Winnipeg, au Manitoba, 
ce 31e jour du mois de mars, 
A.D,1971, 


MARCOUX, DURE AULT, 
BETOURNAY,TEFFAINE 
& MONNIN, 


Procureurs de la succession, 
Sn 


PIANOS ET ORGUES 
A VENDRE 
Agent exclusif pour pianos 
Heintzman & Sherlock-Man- 
ning et orgues Hammond, 


Voyez notre représentant 
français M, Jean Carignan, 
J,J.H, McLean Co, Ltd. 
Angle Graham et Edmonton 
Winnipeg - Tél: 942-4231 


Affilié à la Procure Générale 


Le CERCLE MOLIERE recherche les services 
d'une personne bilingue pour remplir les fonc- 
tions de secrétaire exécutive Elle s'occuperait 


entre autres: 


— de coordonner les activités de la troupe. 
— de la correspondance, 


— de comptabilité 


— de relations extérieures. 
— de l'administration générale interne. 


Elle devra travailler en collaboration étroite 
avec le directeur artistique. 
INDIQUER SALAIRE DÉSIRÉ. 


Toute demande doit étre adressée en incluant 
ses qualifications au CERCLE MOLIERE, C.P. 
1, Saint-Boniface, Manitoba, avant le 15 avril. 


Le candidat doit entrer en fonction, si possible 
le ler mai 1971. 


PAUL’'S REALTY LTD. 


120, boul, PROVENCHER 


Achats, Ventes et Echanges 


NORWODD : Jolie maison, 4 pièces, 2 cham- 
bres à coucher, Le tout en très bon état, Plein 


prix: $13,500, S.VP, appelez M. Bouchard, 
247-5849, 


ST-ADOLPHE, Beau lot boisé. Idéal pour nou- 
velle construction de maison. Près école etc. 
Prix très raisonnat:!e, 


ST-VITAL. Bungalow 5 pièces, 3 chambres à 
coucher, Cave complète, Garage. Lot boisé: 
50" x 215’, Près école St-Eugène, Comptant 
requis: $4,500, 


PARC WINDSOR, Bungalow, 5 pièces, 3 cham- 
bres à coucher, Sous-sol complètement fini. 
Grande cuisine avec armoires en acajou en for- 
me de U, Plein prix: $20,900. 


ST-VITAL., Près église et école Ste-Marie, Bun- 


galow très chic, 6 pièces, 3 chambres à cou- 
cher, Très bon état. Garage et auto-port. Comp- 
tant requis: $3,000 à une 1ère hypothèque. 


PARC WINDSOR. Bungalow: 6 pièces, 3 cham- 
bres à coucher, salle de récréation et chambre 

à coucher au rez-de-chaussée, Plein prix seule- 
ment: $18,900. Comptant requis: $1,900. 


ST-BONIFACE, TRIPLEX, Un logis de 6 
pièces, 4 chambres à coucher plus 2 logis de 
3 pièces. Très belle localité, Une aubaine à 
$27,900 seulement. 


AVONS ARGENT POUR 1er ET 2e ‘“‘MORT- 
GAGES"' DISPONIBLE 


Paul GAGNON 32.433.6M. Nep. GAGNON 


AN \y 
LC PAULS 


» REALTY 4 


247-9267 
Res: 256.6638 


247-9267 
Res: 233-3510 


ON DEMANDE 


Division Scolaire de Norwood no 8 


Des demandes d'emploi sont requises pour les 
postes indiqués ci-dessous. 
Entrée en fonction au mois de Septembre 1971, 


1- Un enseignant (e) avec expérience ét pos- 
sédant un entraînement comme bibliothè- 
caire, pour la nouvelle bibliothèque de l'é- 
cole du Précieux-Sang. Le (la) candidat (e) 
doit avoir de l'expérience dans l'enseigne- 
ment bilingue. 


Un enseignant (e) bilingue et avec expé- 
rience pour enseigner le programme des 
Sciences sociales en 8e année à l'école du 
Précieux-Sang,. 


Deux enseignants (es) avec expérience et 
possédant l'entraînement nécessaire pour 
s'occuper d'enfants attardés, pour la nou- 
velle aile de l'école ‘‘H.L. Softley', 


2e année (Classe coopérative) 
5- 3e année 
6- 5e année 


Préférence sera accordée à un personnel avec 
expérience. S'il vous plait, composer: 453. 
2530 pour faire demande, ou écrire au Su- 
rintendant des écoles, Division Scolaire de 
Norwood, no 8, 200 chemin Ste-Marie, St- 
Boniface 6, Man, 


DUFFY'S TAXI 
172-2451 Téléphones 775-0101 


DESSER VANT ST-BONIFACE ET ST-VITAL 


“ 


DRE nc. dim 2 


DANIS REALTY 
519, ch. Ste-Marie 


Tél.: 233-4660 
Rés. 233-3888 


1: 0m. 


sur un lot de 75 pieds mais, 


Cette belle maison Coloniale pourrait être construite 
naturellement, paral- 
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trait mieux sur un lot plus grand, La ouisine offre 
beaucoup d'espace de rangement et la dinette est 
spacieuse. Les chambres à coucher du deuxième sont 
très grandes, et les fenêtres sont placées pour four- 
nir une ventilation parfaite, |! y a deux chambres 
de bain mais une d'entre-elles pourrait être omise 


RUE PILGRIM $16,900 
Maison en stuc, 4 chambres à coucher, cave à 
la grandeur. Lot: 58’, Tapis mur à mur au sa- 
lon. Une aubaine à ce prix. Hâtez-vous d'aller 
la voir, 


ST-VITAL $9,700 
Bungalow récemment rénové à l'intérieur, 2 
chambres à coucher, salle à manger, tapis mur 
à mur, Lot: 50’. Poële, réfrigérateur et laveuse 
automatique inclus. À termes. 


ST-VITAL 

Près sanatorium. Jolie maison de 2 chambres 
à coucher. Armoires modernes. Salle de bains: 
4 morceaux. 


ST-BONIFACE 

Duplex. Logis de 4 pièces au 1er étage, plus 
logis de 3 pièces au 2e, 2 chambres supplé- 
mentaires au sous-sol, 


WINNIPEG 
Duplex. Logis de 3 chambres à coucher plus 

2 logis de 2 chambres à coucher avec salle de 
récréation. Revenu mensuel: $250, Poële, ré- 
frigérateur et séchoir à gaz inclus. 


AVONS CLIENT AVEC ARGENT COMPTANT 
POUR MAISON DE 2 CHAMBRES A COUCHER 
ST-BONIFACE - PRES AUTOBUS. 


42-532-1 C. 


NOUVELLES 
AGRICOLES 


RESTRICTIONS DE L'USAGE 
-T. 


FIDELITY TRUST 
A VENDRE 


ST-BONIFACE DU 2,4,5 


Boul, Provencher, Immeuble de 
revenu dans un très bon quar- 
tier d'affaires, || comprend 3 
logis plus 2 magasins: musique, 
at bijouterie, Sous-sol complet 

rage, Rapporte un bon bé- 
néfice, Pour plus d'information 
appelez Louls Combot: 247- 
5918, 


NOUS AVONS BEAUCOUP DE 
DEMANDES POUR MAISONS 
NECESSITANT DES REPARA- 
TIONS, ET DES MAISONS 

EN BON ETAT. VOUS RECE- 


TANT POUR VOTRE PROPRIE- 
TE PUISQUE NOUS AVONS 
ARGENT NECESSAIRE POUR 


OTTAWA - Des rechère 
ches récentes ont permis 
d'établir que l’on peut utile 
liser l’herbicide 2,4, 5-T 
pour lutter contre l'enva- 
hissement par les brous- 
sailles des terrains vagues, 
des forêts et des emprises 
de routes, sans effets nul 
sibles pour l’homme ni la 
faune, 

Ces essais confirment les 
rapports précédents qui 
avaient conduit le ministère 


de l'Agriculture du Canada 
à maintenir sa décision 
d'autoriser l'utilisation du 
2,4,5-T pour lutter contre 
les broussailles dans ces 
emplacements faisant par 
tie de notre environnement 


HYPOTHEQUE, 


Pour estimations gratuites ou 
pour plus d'information, appe- 
lez Louis ou Flora Combot: 
247-5918, 


FIDELITY TAUST 
417 Academy Ad, 


facilement. 
PLAN M-466 1,089 D 


$25.00 inclus. 


Mémoire présenté au Premier Ministre 4e 


Suite de la page 5 


16,DANS L'EVENTUALITE D'UNE UNIFICATION METRO- 

POLITAINE, QUE 

(a) ST-BONIFACE SOIT DESIGNE SECTEUR BILINGUE; 

(b) LE NOM DE ST-BONIFACE SOIT CONSERVE; 

(c) TOUTE AFFICHE DANS CE SECTEUR SOIT BILIN- 
QUE; 

(4) LES EMPLOYES DE CE SECTEUR SOIENT BILIN- 
GUES D’ICI DEUX ANS, 

(e)LE SERVICE DE TRADUCTION SIMULTANEE SOIT 
MIS À LA DISPOSITION DE L'ASSEMBLEE DU GOU- 
VERNEMENT METROPOLITAIN, 


17.QUE LE GOUVERNEMENT ETABLISSE DES PROGRAM= 
MES QUI PUISSENT ENCOURAGER LA PROMOTION DU 
BILINGUISME CHEZ LES ANGLO PHONES, 


Vous remarquerez sans aucun doute, Monsieur le Pre- 
mier Ministre, que les Franco-Manitobains ont pris au sé 
rieux la politique énoncée par nos gouvernements en ce qui 
a trait au bilinguisme et biculturalisme canadiens, Les de 
mandes que nous vous présentons sont les exigences mini 
males devant garantir l'épanouissement du groupe minori- 
taire francophone du Manitoba, Nous nous attendons donc 
à ce que vous fassiez suite sans délai à ces demandes, étant 
donné qu'elles ne font que témoigner de notre désir de par= 
ticiper au développement d'un Canada bilingue et uni, et re- 
joignent par: 1à même la politique de nos gouvernements, 


Albert Lepage Fernand Paquin Roger Fréchette 
Président Président Président 

Société Franco- L'Association des Educateurs 
Manitobaine Commissaires de  Franco-Manitobains 


Langue Française 


mnt muse 


J'aimerais me procurer exemplaires du catalogue 
“Ma Maison‘ au prix de $1.00 chacun. 

À UT PSP NPA CE AN HR AL dc 

Adresse .,,.,,.. des dette ne da ne ee 0 0 

DORA in donne NES MR et ae 


ns 


L'habitation de la semaine ” 
MU à PAUL OR 


Veuillez me faire parvenir les plans de ‘’L'habitation 
de la semaine’ M - 466 - Chèque (ou mandat-poste) de 


Losssuav-sess ESEBSERXS 


Éclat "71... 


suite de la page 3 


le Manitoba pourrait jouer 
un rôle important dans l'u- 
nité canadienne, 

À la fin des discours, la 
foule entonna spontané ment 
l'hymne O Canada, 


DEVANT L'ÉDIFICE 
RICHARDSON 


Un peu avant 4 h, les 500 
Franco-Manitobains se ras= 
semblaient sur la place en- 
soleiliée devant l'édifice R1- 
chardson, Le programme 
prévoyait une rencontre 
avec le ministre fédéral de 
l'Approvisionnement et des 
Services, M, James Ri- 
chardson, En dépit de télé 
gramme et de nombreux ap= 
pels téléphoniques, celui-ci 
avait refusé de venir à 
Winnipeg, 

Ne se laissant pas abattre 
par ce contretemps, les ma 
nifestants apposèrent aux 
murs de l'édifice une grande 


pancarte aux effigies du pre- 
mier ministre Trudeau et 
du ministre absent, devant 
laquelle le président de la 
SFM fit lecture du mémoire 
destiné au gouvernement f6- 
déral, Puis, sous les regards 
amusés des spectateurs, il 
en accrocha le texte à ‘la 
pancarte. Le rassemblement 
se termina par le chant d'O 
Canada, On y ajouta quelques 
chants folkloriques en atten- 
dant l'arrivée des autobus, 

À la suite de la manites- 
tation, la Société Franco- 
Manitobaine émit un com- 
muniqué annonçant la mise 
sur pied d'un comité consul- 
tatif spécial qui s'occupera 
de donner suite à ‘Eclat 
on”. 

Dans le même commu- 
niqué, la SFM précisa que 
la manifestation de samedi 
dernier ne fut pas l'initiati- 
ve des animateurs sociaux 
(comme certains, dont le 
poste CKSB voulurent le 
laisser entendre), mais 
l'oeuvre de plus de cent 


On demande 


LIEU: 


La Caisse Populaire de LaBroquerie. 


G. {1 décons 
a827417 proie dy —La franchise ne consiste pas à dire tout ce que l’on pen ACTIF: $420,000.00 
29-391-1 C, pelouses et dans les zones 5e, mais à ne rien dire de contraire à ce que l’on pense, POSTE: Gérant. 
de villégiature, (C. Demanet) A) expérience 2 à 4 ans comme gérant 
ou adjoint. 
ELECTIONS LA B) connaissances du crédit et qualifié 
RESULTATS , É 
REMUNERATION: négociable 
STE-ROSE 
Adam (NPD) 2,774 RA DIOSONDE S'ADRESSER à: M. Alphonse Boily, prési- 
Werbinski (L1B) 2,071 Le mardi 13 avril, l'invité en studio sera M. Roland Cou- dent, LaBroquerie, Mani- 
Boerchers (P.C.) 1,778 ture et le sujet de or sera le projet de pans de toba. 
la région métropolitaine tel que proposé par ver- Indiquer: *Confidentiel”. 
ST-VITAL ) as 
nement provincial. M. Couture a fait une analyse du coût 
moe | rares A eee 
Kennedy (LIB) 3,083 s 


Walding (NPD) 3,375 
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Le 12 avril, 
les Postes canadiennes 


présentent un nouveau service: 


la poste garantie. 


Elle est garantie, parce qu’on 
peut s'y fier. 

Si vous postez tôt dans la 
journée, les Postes canadiennes 
vous garantissent un service de 
disttibition le lendemain 
(sauf bien entendu, les samedis, 
dimanches et jours fériés) pour 
les lettres de la première classe à 
destination de la plupart des 
villes principales du Canada. 

Et cela sans frais 
supplémentaires. 


Deux heures fixes: 
10h.30 a.m. et 2h. p.m. 


Ne tenez pas compte des 
anciennes heures de cueillette 
indiquées sur les boîtes aux 
lettres. Vous devez déposer votre 
courrier avant 10h.30 a.m. et 
2h. p.m. 


Avant 10h.30 a.m. 
Dans n'importe quelle 


boîte, tous les jours. 


Les lettres de la première 
classe, déposées avant 10h.30 a.m. 


dans toute boîte aux lettres de 
la ville de Winnipeg, portent la 
garantie d’être livrées le 
prochain jour de distribution 
dans Les endroits indiqués sur la 
carte ci-dessous. 

Ce même service vous est 
offert si vous déposez votre 
courrier, jusqu’à 1h.30 p.m., au 
bureau de poste général de 
Winnipeg. 


Entre 10h.30 a.m. et 
2h. p.m. Dans les 


boîtes à bandes de 
couleur seulement, 
sauf les dimanches et 


les jours fériés. 


Des boîtes à bandes de 
couleur, conçues spécialement 
pour la poste garantie, sont 
facilement repérables sur les 
principales artères de la ville. 

Si vous y déposez vos lettres 
de la première classe, entre 
10h.30 a.m. et 2h, p.m., nous 
garantissons la distribution le 


La plupart des boîtes à bandes de 
couleur sont identifiées ‘ville 


artères. 


Les cartes affichées sur les boîtes rouges 
et à bandes de couleur donnent les 
détails de ce service, 


seulement‘ et ‘'extérieur de la ville" 
Vous les trouverez sur les principales 


Les boîtes rouges sont situées dans 
les districts résidentiels de la ville, 


lendemain aux endroits inscrits 

en bleu sur la carte ci-dessous. 
Ce même service vous 

est offert si vous déposez, avant 

5h. p.m., votre courrier au 

bureau de poste général de 

Winnipeg. 


La poste garantie 
par tout le Canada. 


Nous avons mis plus d’un 
an à perfectionner ce système 
de distribution et nous sommes 
convaincus de son efficacité. 
Pour la simple raison que nous 
pouvons trier le courrier beau- 
coup plus tôt dans la journée. 

Toronto a déjà fait ses 
preuves et nous mettons ce 
système en marche présente- 
ment dans l'Ouest du Canada. 
Dès que nous aurons réorganisé 
les systèmes de transport et de 
distribution, la poste garantie 
sera établie par tout le Canada. 

Ça, c'est garanti. 

Pour renseignements, 
composez 985.5488, 


Entre 10h30 a.m, ot 2h. p.m. (saut los 
dimanches et jours fériés), le courrier de 


la tère classe posté dans les boites 


à bandes de couleur sera livré le 
prochain jour de distribution dans les 
centres indiqués en biou 


Brandon Regina 

Calgary Saskatoon 

Edmonton Thunder Bay 

mMontrea oronit 

New 

Westminster Varcouver 
Victoria 


la Prairie Winnipeg 
et dans les principaux centres 
du Manitoba 


DIVISION SCOLAIRE 


DE SAINT-BONIFACE 
NO 4 


INSCRIPTION 
AUX JARDINS 
D'ENFANTS 

* DU 26 AU 30 AVRIL 


Les parents d'enfants 
ayant atteint l'âge de fré- 
quenter les jardins d'enfants 
sont avisés que les dates 
d'inscription sont fixées du 
26 au 30 avril pour les éco 
les de la Division scolaire 
de Saint-Boniface, Les en- 
fants qui atteindront l’âge 
de 5 ans jusqu’au 31 décem- 
bre seront éligibles pour 
l'admission en septembre 
1971, On devra présenter 
une preuve de l’âge de l'en 
fant au moment de l'inscrip= 
tion, On pourra remplir les 
formules d'inscription à 
l’école du voisinage pendant 
les heures de classes, Il 
n'est pas nécessaire d'em- 
mener les enfants pour les 
inscrire à la maternelle, 

Les enfants d'âge scolai- 
re qui ne fréquentent pas 
les jardins d'enfants des 
écoles publiques de la Divi- 
sion devront être inscrits 
pour la première année sco- 
laire, On pourra remplir 
les formules à l'école du 
voisinage du 26 au 30 avril, 
On devra présenter une 
preuve de l’âge de l'enfant, 
HN est nécessaire d'emme- 
ner les enfants à l’école 
pour les inscrire à la pre 
mière année, 


N,B.— Les parents qui ont 
des enfants qui fréquentent 
l'école sont priés d’avertir 
leurs voisins qui ne serafent 
peut-être pas au courant de 
ces dates d'inscription, On 
apprécierait votre aide afin 
que tous les enfants qui doi 
vent commencer les classes 
en septembre soient enre- 
gistrés à ce temps-ci, 


St, Boniface ‘ESSO"’ 
Provencher et Taché 

Téléphone: 233-4654 
Norbert Tétrault, prop. 


Mise au point des moteurs 
Assortiment complet 
de produits Atlas 


Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7 h a.m, à 11 h pm 


Lilo Cohen 


au service de la Compagnie 
Aronovitch et Leipsic. 


Vous avez des problèmes? 


Venez-nous voir pour ce qui 
concerne 


— assurances AUTO-FEU.VIE 


— vente où achat de maisons 
résidentielles ou commer- 
cialas 


— prêts hypothécaires 


et nous saurons vous satisfaire 


167 Lombard - Winnipeg - 
Grain Exchange Building - 


Tél: Bureau 956-0460 
Rés: 247-8473 


Éditorial de la Saskatchewan 
Le procès de William Calley 


Le lieutenant William Calley de l'armée des Etats- 
Unis a été condamné à l'emprisonnement à vie par 
la cour martiale de Fort-Benning en Géorgie. 

Calley a été reconnu coupable de l'assassinat de 
22 paysans du village de My-Lai au Viet-Nam Sud le 
16 mars 1968, Cette malheureuse affaire ira tout 
probablement, de procédure en procédure, jusqu'à 
la Cour Suprême des Etats-Unis. Toutefois, ce qui 
nous préoccupe ici est de remonter jusqu'aux origi- 
nes de cette tragédie et à tout ce qui a précédé cet- 
te tragédie, 

Remonter aux origines est ni plus ni moins faire 
le procès de notre société contemporaine, de notre 
civilisation moderne. Ce jeune officier d'allure inof- 
fensive, ‘’ce civil habillé en militaire”, envoyé à son 
corps défendant au Viet-Nam comme des milliers 
d'autres pour y faire la guerre, se trouve d'un seul 
coup, par un concours de circonstances, devant la 
cour martiale. 

Selon toutes les apparences, Calley n'a fait 
qu'exécuter les ordres reçus de ses supérieurs. De 
cette guerre il n'en est pas responsable pas plus que 
n'importe quel autre soldat américain. Placé dans 
une situation très particulière certainement pas 
prévue dans les manuels d'évolution d'infanterie 
au combat, cet officier, ce contre-maître dans Ja 
hiérarchie militaire s'est trouvé un jour accusé d'as- 
sassinats et condamné. 

Le cas de ce jeune officier me rappelle curieuse- 
ment celui du héros du roman de Georghiu “La 25e 
heure’, ce paysan roumain balloté par les événe- 
ments se retrouve complètement ahuri dans la situa- 
tion d'un lampiste qui paye pour les autres! Calley 
lui aussi comme ce paysan roumain, est victime de 
la fatalité, et son cas remet dangeureusement en 
question celui des “SS”” qui massacrèrent des popu- 
lations civiles à Oradour:-sur-Glane en France, et un 
peu partout en Europe durant la deuxième Guerre 
Mondiale. La lutte contre les partisans autorisait, 
dans l'esprit des dirigeants du 11! Reich, toutes les 
initiatives, autrement dit toutes les atrocités. Or, il 
advient qu'en de semblables circonstances, le mili- 
taire bien intentionné, devienne en quelques secon- 
des un loup enragé. Qu'un peloton de soldats char- 
gés de faire la chasse aux partisans, pénètre dans un 
village, et qu'un ou deux soldats de ce peloton se 
fassent descendre par un ennemi invisible, c'est aus- 
sitôt le carnage suscité par la colère et l'esprit de 
vengeance. Le malheureux civil ou paysan innocent 
paye sans comprendre pourquoi et n'a même pas le 
temps de se rendre compte de ce qu'il lui arrive. 
Des familles entières massacrées, les maisons pillées 
et incendiées, par des hommes revêtus d'un unifor- 
me, qui, la plupart, quelques années plus tôt, 
étaient de paisibles civils! 

Les soldats canadiens qui ont combattu en Eu- 
rope se battaient pour la Démocratie, les Allemands 
pour l'Ordre nouveau. Raison aussi valable pour les 
uns que pour les autres. William Calley a été envoyé 
au Viet-Nam en croisade contre le Communisme. 
Une guerre est toujours une croisade contre quel- 
que chose. 

Les Croisés au Moyen-Age combattaient pour le 
tombeau du Christ et contre les Infidèles. Ces mo- 
tifs étaient louables, défendre la Chrétienté est un 
idéal sublime, mais cet idéal aussi sublime qu'il fût 
n'empêcha pas les Croisés de commettre d'abomi- 
nables forfaits au nom duChrist! L'histoire du 
monde est remplie d'hécatombes accomplies au 
nom de n'importe quoi. 

Ces hécatombes ont commencé par le massacre 
des Innocents au temps de l'enfance de Notre-Sei- 
gneur. Le massacre des Albigeoïis hérétiques au 12e 
siècle; Sir de Montfort commandant les troupes du 
Roi de France, et chargé de régler cette question, 
ordonna à ses troupes de massacrer tout le monde; 
après tout, Dieu y retrouvera bien les siens! Et 
l'Inquisition? Les bûchers sur lesquels des milliers 
de pauvres types ont péri ? L'excuse ou le motif? 
Peu importe que les corps brûlent dans d'atroces 
souffrances, les corps importent peu, ce sont les 
âmes qu'il faut sauver! Tout au long de son dur 
acheminement, l'histoire est jonchée d'hécatombes. 
Les campagnes napoléoniennes. Le soir d'une 
grande bataille, Napoléon contemplant les tas de 
cadavres s‘exclama: “Une nuit de Paris réparera 
tout ça! ” À ce que vous voyez, le cynisme ne date 
pas d'aujourd'hui. Et les guerres qui suivirent: 14- 
18: Verdun vision d'histoires! 39-45: Ces millions 
de civils morts sous les bombardements: Coventry 


en Angleterre; Dresden en Allemagne: 165,000 
PE en deux ou trois heures. Hiroshima, Nagasa- 
i; 

Le lieutenant Calley, un lampiste, en d'autres 
mots, un bouc émissaire, Un pauvre gars comme 
bien d'autres à qui l’on a donné un uniforme, un 
entralhement, un conditionnement et des armes en 
lui disant: Fais ton devoir! Un homme sans armes 
n'est qu'un homme comme les autres. Donnez-lui 
un revolver, il ne sera plus le même. C'est l'objet 
qui fait l'homme. 

L'opinion américaine commence à réagir envers 
cette affaire, et c'est bon signe. Cependant, il y a là 
une sorte de non-sens; que l'opinion américaine 
commence à s'émouvoir, à s'éveiller à cette tragédie 
qu'est la guerre au Viet-Nam, et que d'autre jrart 
cette même opinion publique ne réagit pour ainsi 
dire pas devant la revendication du droit légal de 
l'avortement libre, rien ne peut être plus contradic- 
toire! 

Si peu à peu l'on se fait à l'idée d'admettre com- 
me progrès social la légalisation de l'avortement li- 
bre, le droit légal somme toute de tuer un peuple 
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dans l'oeuf (car , aprés tout, la survie d'un peuple 
dépend du taux de sa natalité), que l'on se fasse 
également à cette idée de ces tragédies dont le lieu- 
tenant Calley fut l'instrument. Ou bien alors le peu- 
ple américain prend conscience d'un sentiment de 
culpabilité collective en la personne de cet officier 
subalterne et commence à demander des comptes, 
à se poser des questions. Si le peuple américain 
commence à se rendre compte que tout le système 
est en cause, c'est bon signe, tout au moins un signe 
réconfortant, La mise en cause de tout ce système 
hiérarchie militaire,| administration politiques in- 
térieures et extérieures, tout ce qui détermine le 
destin du peuple américain et aussi pourquoi de 
toute l'humanité entière? L'avortement libre léga- 
lisé et les guerres sont les deux fléaux mortels qui 
menacent toutes les civilisations. Que l’on ne se fas- 
se pas d'illusions. Les civilisations sont comme les 
clous, l’une chasse l'autre. La preuve? Sans les ci- 
vilisations qui ont disparu les unes après les autres 
à toutes fins pratiques l'archéologie n'aurait aucune 
raison d'être. 
Marcel MOOR. 


L'ACFC lance une loterie provinciale 


Depuis longtemps, les 
stratèges financiers del’A,= 
C,.F,C, se creusaientles mé- 
ninges pour trouver enfin 
une solution efficace et sta= 
ble au sempiternel problème 
du financement de l’Associa= 
tion, Tous ceux qui ont mis 
le doigt par le passé dans 
cet engrenage nécessaire au 
fonctionnement d'une asso= 
ciation comme la nôtre, sa 
vent à quel point il peut être 
rebutant d'organiser des 
perceptions, d'aller sollici= 
ter les gens à domicile, de 
leur vendre les mérites 
d’une culture dont la riches 
se et l'importance échappent 
à bon nombre d’entre eux... 

Certes, en bien des en- 
droits, la formule des bingos 
paroissiaux a permis à cer 
taines organisations scolai= 
res et autres,-de récolter les 
fonds nécessaires à boucler 
leur budget, 

Cette formule semble tou= 
tefois mieux convenir à une 
organisation locale qu'à une 
association provinciale qui 
cherche, comme telle, à 
s’autofinancer, 

L'A,C,F,C, confia à un 
comité spécial le soin d’é- 
tudier le problème de son 
autofinancement, sous tous 
ses aspacts, Ce comité, pré- 
sidé rar M, Marcel Moor, 
de Gravelbourg, présenta au 
Conseil d'Administration de 
l'A.C,F,C, deux projets spé 
cifigues: celui d’un bingo 
provincial sur les ondes des 
deux postes de radio de lan= 
gue française de la Saskat- 
chewan, projet préparé par 
M, Benoît Pariseau, direc= 
teur-gérant du poste CFRG®= 
Gravelbourg, et celui d'une 
loterie provinciale, préconis 
sée par M, Albert Dubé, de 
Regina, 

Les deux projets soumis 
au Conseil présentaient cha= 
cun beaucoup d'intérêt et la 
décision du choix à faire ne 
fut pas des plus faciles, 

Le Conseil décida finale 
ment d’aller de l'avant avec 
le projet d’une loterie pro= 
vinciale, tout en envisageant 
de tenter par après l'expé= 
rience d’un bingo sur les 
ondes, 

M, Albert Dubé, élu par 
ailleurs aux fonctions de vi= 


ce-président de l’A,C,F,C, 
provinciale pour le secteur 
sud, au Congrès de novem= 
bre 1970, fut chargé de pré 


VE 


M. Albert Dubé, président du 
sous-comité de la loterie de l'A- 
CFC. 


sider le sous-comité de la 
loterie et présenta un rap= 
port complet des activités 
du comité au Conseil d’Ad= 
ministration de l’A,C,F,C, 
qui l’approuva, 


DATE DE LANCEMENT : 15 
AVRIL 
Certains contretemps re 
tardèrent le lancement de la 
loterie provinciale de l’A,= 
C,F,C., mais la date finale 
de son lancement est définis 
tivement fixée au 15 avril, 
M, Cléas Duperreault, de 
Saskatoon, représentant du 
Service de Sécurité Fami- 
liale de l’A,C,F,C,, assume= 
ra la responsabilité de la 
mise sur pied et de la coor= 
dination d'un réseau de ven 
deurs en Saskatchewan, 
L,'A,V,D, (Assurance- Vie 
Desjardins de Lévis), sous 
les ordres de laquelle M, 
Cléas Duperreault travaille 
ici, en Saskatchewan, en co= 
opération étroite avec l'A, 
C.F,C., a aimablement ac- 
cepté de prêter pour uncer= 
tain temps les services de 
M, Duperreault à notre as 
sociation, qui est donc heu 
reuse de pouvoir profiter 
des talents et de l’expérien- 
, ce. de M, Duperreault à l’oc= 


casion du lancement de cette 
loterie, 

Le secrétariat de l’A,C,= 
F,C, assumera pour sa part 
la responsabilité de l'admi= 
nistration de la loterie, qui 
sera connue sous le nom de 
‘Voyageur Sweepstake'’, 


LES PRIX 

Les prix, au total de $10, 
000,00, seront répartis com= 
me suit: ler prix : $5,000,00; 
2e prix: $2,000,00; 3e prix: 
$1,000,00; 4e prix : $500,00, 


PRIX AUX VENDEURS 

Les vendeurs auront droit 
à deux billets gratuits pour 
chaque carnet vendu, Les 
carnets contiendront chacun 
12 billets, y compris les 2 
billets gratuits, 

De plus, les vendeurs des 
billets gagnants auront droit 
à une prime de 5% du mon« 
tant des prix attribués à ces 
billets gagnants, 


TIRAGE 

La date du tirage du VOY= 
AGEUR SWEEPSTAKE aété 
fixée au 7 novembre 1971, 
date du Grand Rallye provin= 
cial de l’A,C,F,C, 
BUTS DE LA LOTERIE 

Les profits que l’A,C,F,C, 
compte retirer de sa loterie 
provinciale serviront aussi, 


en plus d'aider notre asso= 
ciation de façon générale, à 
boucler son budget de fonc= 
tionnement, à d’autres buts 
spécifiques tels que: aide 
aux Voyages-échanges, ac= 
tivités culturelles, bourses 
d'études, sessions de formas 
tion dans certains secteurs 
de la vie culturelle cana= 
dienne-française, 

De fait, en aidant l'A,C,= 
F,C, à rayonner davantage, 
tous ceux qui assureront le 
succès de la campagne du 
UVOYAGEUR SWEEP= 
STAKE’’, favoriseront l'ac= 
croissement et l’améliora= 
tion des services innombra= 
bles que l'A,C,F,C, met à 
la disposition de ses mem= 
bres et de toute la popula= 
tion francophone et franco= 
phile de la Saskatchewan, 

L'A,C,F,C, est confiante 
dans le support que la popu= 
lation en général etles fran 
cophones en particulier lui 
apporteront à l’occasion de 
cette activité importante en= 
treprise sur le plan du fi 
nancement de notre associa= 
tion provinciale, 


René Rottiers 


Directeur du Secrétariat de 
l'AC,F,C, 


- Communiqué « 


Association France-Canada 
en Saskatchewan 


L'Association France 
Canada groupe maintenant 
200 membres en Saskatche= 
wan, Ces chiffres ont été 
communiqués lors du 2e 
Congrès général de cette 
Association en l’auditortum 
du Collège St, Thomas More 
de l'Université de la Sas- 
datchewan, Campus de Sas= 
katoon, le 13 mars dernier, 

Une trentaine de membres 
ont pris part à ce Congrès 
présidé par M, Wilfrid De 
nis, président de la section 
de Saskatoon, 

M, Bernard Wilhelm, pro= 
fesseur à l’Institut Bilingue 
de l’Université, campus de 
Regina, et président pro 
vincial de l'Association, 


donna lecture du rapport du 


ler Congrès tenu à Princes 
Albert le 19 juin 1970, 
France-Canada est une 
Association politiquement 
neutre et autonome et ne dé= 
pend d'aucun organisme gou= 
vernemental, Elle est desti= 
née à promouvoir les échan« 
ges culturels entre la France 
et la SaskatcheWan avec pos= 


. sibilité d'étendre ceséchan« 


ges aux autres pays de la 
Francophonie mondiale, 

L'Association France“ 
Canada travaille en étroite 
collaboration avec les diver= 
ses associations culturelles 
de la Saskatchewan entre 
autres l’ACFC et l'Alliance 
Française, 
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Festival Théâtre Jeunesse un succès éclatant 


La semaine dernière a= 
vait lieu au Centre Culturel 
de St-Boniface un festival 
de théâtre pour les jeunes 
francophones, Les partici« 
pants furent nombreux et 
leur enthousiasme assuraau 
festival un succès foudroy= 
ant, 

Vendredi soir 2 avril on 
annonçait les comédiens ga= 
gnants, Il y avait de l'élec= 
tricité dans l'air etl'on sen 
tait la tension chez les 
jeunes, Dans la première ca- 
tégorie (7e-8e-9e) les prix 
furent décernés à Marc Bou 
cher, meilleur comédien, 
Collège de St-Boniface; Lu= 
cille Gervais, meilleure co 
médienne, Ecole du Pré 
cieux-Sang; Ecole Lacerte, 
meilleure pièce ‘Qui est le 
coupable?’ écirte par des 
élèves, Dans la deuxième ca= 
tégorie (10e-11e-12e) Ro= 


bert Freynet de Ste-Anne a 
remporté le titre de meil- 
leur comédien, Denise Grat- 
ton de St-Laurent celui de 
meilleure comédienne, Le 
prix de meilleure présenta 
tion ‘ut remporté par le Col=" 
lège de St-Boniface, Versi- 
fication À & B pour ‘'Sens 
Interdit’ de Salacrou, Des 
trois pièces écrites par des 
élèves, ‘’Félix’' de Roselle 
Bourgeois, France Delionnet 
et André Larivière de l'éco= 
le du Préciaux-Sang fut ju= 
gée la meilleure, 

Les adjudicateurs pour ce 
2e festival Théâtre Jeunes 
se étaient Mme Pauline Bou= 
tal, MM, Léo Rémillard et 
Maxime Desaulniers, Après 
chaque présentation l’un ou 
l'autre donnait une critique 
des pièces vues, afin que 
les élèves se rendent comp= 


te des bonnes choses et des 


Ci-dessus, les adjudicateurs du Festival Théâtro-Jeunesse, De gau- 
che à droite: M, Maxime Désaulniers Mme Pauline Boutal et M, 


Léo Rémillard, (Photo Rizzo), 


Les Fils Natifs 


Réunion 
Le jeudi 11 mars dernier 
avait lieu la réunion régu= 
lière des membres de l’As= 
semblée 127 St-Boniface, 
des Fils Natifs du Canada, 


dans leur local au 230 bou= 
levard Provencher, 

Encore une fois nous a= 
vions le bonheur de consta= 
ter la bonne marche des 
choses, grâce au dévoue= 


Plus de $1 milliard en dix ans pour la 
formation professionnelle des adultes 


Le gouvernement fédéral 
paiera au Manitoba $25,731, 
900 comme dernier verse” 
ment fait en vertu de l'en 
tente signée avec la provin= 
ce, 

Le versement que vient 
de toucher le Manitoba est 
de $13,000,000, Un second 
et dernier versement, au 
montant de $12,731,000 se- 
ra effectué au cours del’an= 
née 1971-72. 

Ainsi, le Manitoba aura 
touché $56,646,400 de puis 
l'entrée en vigueur de la Loi 
de 1961 sur l'assistance 
technique et professionnel 
le, refondue en 1967 sous le 
titre de Loi sur la forma 
tion professionnelle des 
adultes, 

Lorsque les derniers ver 


sements progressifs auront 
été effectués, le gouverne= 
ment fédéral aura versé aux 
provinces depuis 1961 au 
delà de $1, 146,000,000, Cet= 
te somme, ajoutée aux dé= 
penses de provinces portées 
aux postes pertinents, aura 
permis d'améliorer les éta= 
blissements de formation 
professionnelle au cours de 
la dernière décennie, 


La décision du gouverne 
ment fédéral de hâter le 
versement de ses contribu= 
tions en vertu de l'entente 
vise à atténuer les difficul= 
tés des provinces au chapi= 
tre de la gestion financière 
et à les aider dans l'élabo= 
ration et la réalisation de s 
moyens de formation, 


Que la saison de Pâques 
apporte à vous et aux vôtres 
toutes les joies possibles! 


Penner Electric Ltd 


365, rue Main 


STEINBACH, MANITOBA 


Appereils — Ameublement — Machine à aoudre 
Bernina — Brochage — De Laval — Equipement 


Badger 


Le White's Locomart 
est le plus grand 
magasin du Winnipeg 
Métropolitain pour 
Viandes, Fruits et 
Légumes toujours 
frais, Nos prix sont 
les plus bas, 


WHITE'S LOCOMART 


petits défauts, ‘Ce qui man= 
quait le plus étaitla diotion’? 
disait l’un d'eux, Néanmoins 
les trois adjudicateurs ont 
avoué avoir été agréable 
ment surpris par la qualité 
des pièces présentées, 


Roland Mahé, directeur 
artistique du Cercle Molière 
s'est dit enchanté de voir 
l'intérêt et le sérieux dé- 
montrés par les jeunes, 
‘Trois des pièces ont été 
écrites par desélèves, C'est 


extraordinaire, Nous allons 
faire toutnotre possible pour 
encourager les jeunes à 
écrire leur propre pièce,’ 
M, Mahé disait que le Cer= 
cle espère avoir bientôt une 
personne ‘‘qui pourrait al= 
ler d'école en école pour ai= 
der les jeunes avec la mise 
en scène, la technique, etc, 
Les écoles nous demandent 
de l’aide, mais nous n'avons 
pas le personnel nécessaire 


pour rencontrer leurs be 
soins!’ 


‘Le théâtre est peut-être 
un des plus sûrs moyens de 
faire aimer le français et la 
culture française par les 
jeunes’, disait une institu 
trice, L'avenir le dira, Mais 
c'ost déjà assez extraordi- 
naire de voir tant de jeunes 
s'intéresser au théâtre fran 
çais, 


ment inlassable de nos of 
ficiers et de nos membres 
réguliers, 


Initiation 

Le dimanche 21 marsnous 
avions le bonheur de procé= 
der à l’Initiation de 19 nou= 
veaux membres del'Assem= 
blée 127 des Fils Natifs, 
Sincères félicitations et cor- 
diale bienvenue à tous ces 
nouveaux Frères. 

Selon la coutume que nous 
avons étabiie depuis quelque 
temps, cette cérémonie d'I 
nitiation fut suivie d’une 
réception et d'une soirée 
récréative en l’honneur des 
nouveaux membres et aux= 
quelles participèrent leurs 
épouses ou amies, 


Félicitations 
Sincères félicitations au 


Les gagnants du Festival Théâtre-Jeunosse, Première rangée, de gauche à droite: Joanne Dumaine, 
Irène Morier, Marc Boucher, Lucille Gervais, Roselle Bourgeois, Denise Gratton, Laurent Bohémier. 
Deuxième rangée: Suzanne Carrier, Diane Lafrenière, Robert Freynet, (Photo Rizzo). 


Frère Désiré Bélanger qui 
vient de terminer 50 années 
au service de T, Eaton Co, 
Limitée, 

À un banquet en son hon= 
neur, au Balmoral Motor 
Hotel, le Frère Louis Dé 
sautels, président, fit res 
sortir les qualités et le dé- 
vouement du Frère Bélanger 
et lui offrit ses meilleurs 
voeux au nom du Conseil 
National et de l’Assemblée 


127, 
Malades 


Nous recommandons une 
fois de plus à vos prières 
nos chers malades: les Frè 
res Alphonse Plamondon, 
Arthur Dufault, Charles Du 
fault, Paul Dubois et Damien 
Pelland, 

Pour toute information à 
leur sujet veuillez commu 
niquer avec le bureau des 
Fils Natifs, au 230, boule 
vard Provencher, 
L'Historien 

.... ’ 

-Un coeur égoiste ne peut 
échapper au tourment de 
l'ennui, (Goethe) 


La Chambre de Commerce 
de STE-ANNE 


présente son village 


* VOYAGEZ AVEC LE SOLEIL * 


Agglomération à l'Est de la Ville 


PRÈS DE TOUT 
Foyer motels-auberges pour personnes âgées 
Centre pour malades chroniques 
{sera construit en 1971) 
Hôpital 
Clinique médicale Seine avec pharmacie 
(nouvelle clinique en voie de construction) 


Pour plus de renseignements adressez-vous à 
LA CHAMBRE DE COMMERCE 


Meilleurs souhaits de 


JOYEUSES PÂQUES 


téléphone: 422-5356 


WHITE'S LOCOMART 


sis à l'angle Provencher et DesMeurons, vis-à-vis le Club Belge, St-Boniface 


Doyeuses P âques 


à tous nos clients et amis 
Pour tous vos imprimés 


IMPRIMERIE LABELLE 


Léo LABELLE, prop. 


158, avenue Provencher Tél.: 233-7843 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 
produits pharmaceutiques 
AE. PAQUIN, propriétaire 
157, boul. Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 247-3863 


Shampoing de tapis et sofas 
pour DOMICILE et MAISON de COMMERCE 


fait par des professionnels 


Estimations Gratuites 


ÉCONOMISEZ 


Louez-le et faites-le vous-rrêmes 


Appareils de nettoyage 
Pour MAISON: $2.00 par jour 
Pour ENTREPRISE COMMERCIALE: $6.00 par jour 


Nous vendons - louons - louons par contrat 


Aspirateurs à shampoing et à sec. 
Appareils pour plancher et équipement 
complet pour entretien général. 


DIS 


P M L Maintenance Ltd 672, rue Taché St-Boniface 


Entrepreneur et conseiller en nettoyage 
Vente d'articles et de produits de nettoyage 


Heures d'ouverture: 
Lundi au vendredi: 
de 9 h du matin à 9 h du soir 


Samedi: 
de 9 h du matin à 6 h du soir. 


À Aubigny 
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Fête de famille 


À l'occasion du 83e anni 
versaire de naissance de 
Mme Juliette Robert, le 
mercredi 24 mars, ses huit 
enfants se regroupalient pour 
la première fois, La tête 
débuta par une messe d'ac= 
tion de grâces dite par le 
fils de la jubilaire, le Père 
Bernard Robert, capucin, 
Après la messe, toute la fa= 
mille se réunissait à la salle 
paroissiale où Mme Robert 
coupa avec une grande jolie 
son gâteau d'anniversaire, 

Les enfants de la jubilaire 
sont: Albini, d’Aubigny, Mme 
Alice Gousseau, de LaSalle, 
Louis-Jos, de St-Norbert, 
Marius, de St-Adolphe, Mme 
Denise Vermette, de Saint= 
Boniface, le Dr Télesphore 
Robert, de St-Jean-d'Iber= 


JOYEUSES 


WES. REIMER 
féléphone: 326-3747 


REIMER PHARMACY LTD. 


ville, Québec, Mme Marie» 
Ange Bremner, de Williams 
Lake, C.-B, et le Père Ber= 
nard, capucin de l'Ontario, 


Mme Robert a aussi une 


couronne de 53 petits-en= 
fants et de 29 arrière- 
petits-enfants, 

M, Jean-Léon Ouimet et 
André Roussin firent les 
frais de la musique au cours 
de la soirée qui se termina 
par un goûter, 


Malade 

Prompt rétablissement à 
Mme Louis Guillou, convas 
lescente à la maison après 
un séjour à l'hôpital, Mme 
Guillou remercie tous ceux 
qui lui ont envoyé des fleurs, 
cartes, etc, lors de son sé 
jour à l'hôpital, 


PÂQUES 


Æ;" 


, Pharmacien 


Steinbach, 


Depuis 5 ans, M. Eusèbe Mailleur, du 30, rue Kitson, taille dans le 
bois des charrettes et des chariots de toutes sortes, [1 fait aussi le 
harnais à la main. Ci-dessus, deux exemples du travail de M, Meilleur. 
De plus, M, Meilleur fabrique des lampes et des petites décorations 


on bois. 


Conférence à la Société Historique 


La prochaine réunions 
conférence de laSociété His 
torique de St-Boniface aura 
lieu le 13 avril à 20 heures 
chez les Pères Oblats au 
1301, Wellington Crescent, 
Winnipeg, sous la présiden 
ce du Père Gérald Labos= 
sière, O,M,I,, vice=prési= 


dent de la Société, qui pré 
sentera le conférencier, le 
Père Jean-Paul Aubry, 
O.M.I,, rédacteur de La Li= 
berté et le Patriote, La con= 
férence portera sur ‘‘Les 
premiers journaux franco= 
phones du Manitoba: ‘‘Le 
Métis’ et ‘‘Le Manitoba’’, 


STE-GENEVIÈVE 


PARTIE DE CARTES 

Le dimanche 28 mars 
avait lieu une partie de car= 
tes au profit de la paroisse, 
Voici la listé des gagnants: 
ler prix des hommes, M, 
l'abbé Rosaire Gagné; 2e, 
M, Léo Ross; consolation, 
Emilien Gauthier, ler prix 
des dames, Mme Emilien 
Gauthier; 2e, Mme Sauveur 
Desrosiers; consolation, 
Mme Abel Gagnon, Au tira= 
ge, M, Daigneault, de Richer, 
gagna $10,00; Mme Yvonne 
Desrosiers, $5,00, Le prix 
d'entrée alla à M, l'abbé Ro= 
saire Gagné, 

Un grand merci à Mme 
Joseph Fiola, l'organisatri- 
ce; car malgré le petitnom- 
bre d'assistants, les résul= 
tats furent très satisfai- 
sants, 


STE-FAMILLE 


VOYAGE D'ETUDE 

Le dimanche 28 mars der= 
nier, un bon nombre d'élè 
ves de l’école Neilson Mc» 
Intyre, accompagnés de Mme 
Glade et M, L. Ferley, en 
seignants, prenaient l’auto= 
bus pour aller visiter le 
‘Central Research Labora= 
tory’’ à St-Paul, Minnesota, 
et l'Institut Collégial de 
Rochester, Ils se rendirent 
aussi à la Clinique et Musée 


Mayo, à l'établissement LB, 
M, et firent une tournée de 
Silver Lake, Ce voyage d'é 
tude avait pour but de ren 
seigner les élèves dans 
différents domaines, 


STE-MARIE 


Conduite préventive 


Le premier cours de Cons 
duite préventive donné en 
français dans la paroisse 
Ste-Marie, s'est terminé le 
mardi 30 mars, L'enthou= 
siasme de la classe s'est 
surtout manifesté par la lec- 
ture du manuel provincial, 
par les réponses aux ques= 
tions et par les nombreuses 
questions posées, 

Un deuxième cours s'or= 
ganise présentement dans la 
paroisse St-Eugène, Il débu= 
tera le mercredi 28 avril, 
à 7h 30 p.m, 

Le coût de cinq dollars 
peut être payé le premier 
soir, Le cours n’est pas ré 
servé qu'aux paroissiens de 
St-Eugène, mais tous les 
intéressés peuvent s’inscri= 
re en appelant Léo Nault 
à 256-0469 ou Léo Grouette 


à 233-5507, 
(PTCTPCTTITEIT TL 


En décembre 1970, les 
producteurs canadiens ont 
expédié 487,684 tonnes de 
sel sec et de sel de saumu- 
re, contre 501,392 en décem 
bre 1969, Le total annuel 
était de 5,508,973 tonnes en 
1970 et 4,563,617 en 1969, 


CITÉ DE SAINT-BONIFACE 
AVIS D’AMÉLIORATION LOCALES 


AVIS est par les présentes donné que le conseil de la Cité de Saint-Boniface propose 


INSTALLATION D'ÉGOUTS (période de 20 ans) 
d'exécuter les améliorations locales suivantes et de prélever le coût de ces améliorations 


contre les propriétés bordant où y aboutissant, comme une taxe de frontage, à moins que Comptant $8,00 du pied de frontage pour un égout- 
les propriétaires des terrains en question, représentant trois-cinquièmes (3/5) de la va- combinaison 
leur de ces propriétés, basée sur le dernier rôle d'évaluation de la Cité ne protestent au Versement annuel sur une base de $0,8764 du pied de frontage pour un égout= 
Conseil contre l'exécution de ces projets en dedans d'un mois de cet avis: 20 ans (9%) combinaison, 
à Comptant $11,45 du pied de frontage pour égout 
AQUE DUCS COÛT APPROXIMATIF séparé; 
CHEMIN SOFTLEY, du chemin Dugald au chemin Warman $ 12,000,00 Versement annuel sur une base de $ 1,25 du pied de frontage pour égout 
CHEMIN DUGALD, du chemin Mazenod à un point 500 pieds à l’est 9,000,00 20 ans (9%) séparé, 
du chemin Mazenod; K j 
SE A COÛT APPROXIMATIF DES AMELIORATIONS SUR BASE DE FRONTAGE 
PAVAGE DES RUES AVEC BETON ARMÉ Y COMPRIS LE NIVELLEMENT ET TOURBE 
CHEMIN SOFTLEY, du chemin Dugald au chemin Warman (séparé) 18,000,00 DE BOULEVARD 
EGOUTS POUR LE QUARTIER 1 - PROJET D'ENSEMBLE 
(égouts-combinaisons) (période de 10 ans) 
CHEMIN STE-MARIE, de la rue Horace à l’avenue Claremont (800 pieds) 48,000,00 
AVENUE CLAREMONT, du Chemin Ste-Marie à la rue Highfield (11,060)  64,000,00 Comptant $18,00 du pied de frontage; 
RUE HIGHFIELD, de l'ave Claremont à l’ave Birchdale; 64,000,00 Versement annuel sur une base de $ 2.80 du pied de frontage, 
RUE HIGHFIELD, de l’ave Birchdale à l’ave Pinedale; 24,000,00 10 ans (9%) * 
AVENUE PINEDALE et dans la ruelle de l'Ecole Nordale à un point 20,000,00 
directement en arrière de la place Beechwood; et de PAVAGE DES RUELLES AVEC BÉTON ARMÉ (période de 10 ans) 
ce point directement en arrière de la place Hemlock 
et de la place Larchwood; Comptant $10,00 du pied de frontage; 
Versement annuel sur une base de $ 1,56 du pied de frontage, 
TOTAL POUR LE PROJET D'ENSEMBLE DU QUARTIER I 220,000,00 10 ans (9%) 
EGOUT DE TRONC POUR LA RUE DESPINS (égout-combinaison) 150,000,00  BORDURE DE RUE EN BÉTON ET REVÊTEMENT D'ASPHALTE (période de 5 ans) 
RUE DESAUTELS, de la rue Des Meurons à la rue Bourgeault 
(égout-combinaison) 10,000,00  Comptant $ 4,00 du pied de frontage; 
RUE KITSON, de l'avenue Braemar à l'avenue Traverse (égout-combinaison) 12,000,00 Versement annuel sur une base de $ 1,03 du pied de frontage; 
; } 5 ans (9%) 
PAVAGE DES RUES AVEC BETON ARME Pour plus ‘amples détails, s'adresser à M, Al, J, Schwinghamer, Ingénieur, à l'Hôtel 
de Ville, 
AVENUE DE BOURMONT, de la rue Dugas à la rue Maginot; 24,000,00 
RUE DESAUTELS, de la rue Des Meurons à la rue Bourgeault; 32,000,00 PARORDRE 
RUE KITSON, de l'avenue Braemar à l’avenue Traverse; 22,400,00 
e . Maurice PRUD'HOMME 
PAVAGE DES RUELLES AVEC BETON ARME Greffier 
LA RUELLE A L'EST DE LA RUE DES MEURONS, de la rue Marion à Hôtel de Ville, Saint-Boniface, 
la rue Goulet; 5,300,00 3 5 avril 1971. 
BORDURE DE RUE EN BETON ET REVETEMENT D'ASPHALTE NOTA BENE: 1) Les pavés en question, dont le coût est mentionné ci-haut, sont des pavés 
réglementaires, 1e, 24 pieds de largeur et 6 ces d'épaisseur = 
RUE MASSON, de la rue Aulneau à l'avenue Taché; 8,000,00 Ai PP du coût sera on par cat is vi di 


COÛT ACTUEL DES AMÉLIORATIONS SUR BASE DE FRONTAGE 2) En vertu des dispositions de la Charte de la Cité, le coût d’une amélio= 


ration autre qu’un égout où un aqueduc, sera distribué de la façon sui- 


INSTALLATION D'AQUEDUCS (période de 20 ans) vante, pour une amélioration de flanc : 


Comptant $5,00 du pied de frontage pour terrains Quinze (15%) pour cent sera prélevé contre les terrains de flanc; 
commerciaux et industriels; Quatre-vingt-cinq (85%) pour cent sera absorbé par la Cité; 
$3,50 du pied de frontage pour terrains 


résidentiels; 

du pied de frontage pour terrains 

commerciaux et industriels; 

$0,3834 du pied de frontage pour terrains 
résidentiels; 


3) Si une partie de terrain est servie par un égout et/ou un aqueduc, sans 
toutefois border sur cette amélioration, la proportion du coût du projet 
sera prélevé contre cette partie de terrain par décision du Conseil, 


Versement annuel sur une base de 20 ans $0,5477 


(9%) 
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Libre opinion 


Cher monsieur, 

C'est avec grand intérêt 
que je lis dans votre journal 
les événements historiques 
qui se déroulent au Manitoba 
depuis quelque temps, Même 
après douze ans d'absence, 


Le bill 113 et le bilinguisme 


je reste quand même Mani- 
tobain et je me permets de 
faire quelques remarques 
sur la cause ou la crise fran 
çaise au Manitoba, 

N ne faudrait pas que le 
biH 113 serve seulement à 


A votre service... 


Electriciens 


Réparation 


GRATTON ELECTRIC 


Brochage résidentiel 
commercial et industriel 
37, rue St-Pierre 
Téléphone: 269-3700 


LEO'S 
ELECTRIC SERVICE 
L. BOISSONNEAULT, prop. 


206, rue Goulet 
Entreprisé — Posage de fils 
Réparation 


Téléphone: 233-7694 


Delannoy's Electric 
Co. Lt. 


436 rue Louis Riel 233-5258 


Installation et réparation 
Brochage pour industrie, 
magasins et maisons 


Ferblantiers 


Téléphone: 247-2356 


LAFRENIÈRE 
Sheet Metal Lid. 
Chauffage —— Ventilation 
Climotisation de l'air 
401, rue Youville 
St-Bonitoce 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 


SHEET METAL & HEATING! 
84 Rue Marion 


St-Boniface 6 
Tél: 2474351 


René André — 256-3340 


TV-Radio 


ntretien et réparations 
de toutes marques d'appareils 


Horaire: de 9 h à 21h, 
* Service compétent et garanti* 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 233-6458, 
27, rue Marion, St-Boniface, 


Service de T.V. 
T.V. à vendre - à louer 
297, ch. Ste-Marie 
Téléphone: 233-2461 


NORWOOD 
TELEVISION 
CO. LTD. 


"Au service de clients 
satisfaits depuis 1953'' 


CARMAN MOXLEY 
RENTALS LTD. 


171 rue Marion, St-Boniface 


Tél: 233-1863 233-6008 
Aurèle Dupuis, prop. 
ouvert 6 jours par semaine 


Divers 


Tél: 233-2211 


MARION 


RUBBER STAMPS 
169, rue Marion St-Boniface 6 


Timbres en caouchouc 
de poche et bourse 
Pour bureau, école, maison 


Plombiers 


F. CHAMPAGNE 


Mechanical Contractor Ltd 
276, rue Marion 
St-Boniface 6, 


— Plomberie 
— Chauffage 
— Installation au gaz 


Entretien — Réparation s 
Restauration 


NOTRE SPECIALITE 


Appels d'urgence 
service de 24 heures 
Tél: 247-7225 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO, LTD. 


A NEYRON, propriétaire 


541, rue Des Meurons 
Réparations générales 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
ce que nous vendons, 


Ouvert 24 h sur 24 


BOULET 


Plumbing & MHeating Gaz, 


Réparations - Améliorations : 
Entretien 


Chaudières et fournaises à gaz 
Location de réservoirs et 
brûleurs à gaz 
Service efficace el économiqu 


205 rue Masson, St-Boniface 


NUIT ET JOUR 
233-2160 


Peintres 
* 


NORTH STAR 
DECORATING CO, LTD 


146 Marion, St-Boniface 
Tél: 247-8622 


Paul RAJOTTE, Prés. 


Vermette Painting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 


TEL: 247-3694 


Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 


TWIN CITIES 


Painting and Sandblasting 
CO, LTD 


Téléphone: 233-7137 
326 Des Meurons, St-Boniface, 


Propriétaires: Joseph, 
Maurice et Denis Bourbonnièr 


Coiffeurs 


Salon Ducharme 
& Giftwares 
angle Langevin & Aubert 


Service professionnel par 
des experts, 


(Perruques) 247-7270 


Mise on plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 


Clara’s Hair Styling 


127, rue Marion 


247-7270 


233-4808 (Perruques) 


camoufler l'injustice sociale 
envers notre minorité fran 
çaise ou encore à promou= 
voir le développement de la 
minorité anglaise, mais bien 
à réparer les torts du passé 
et à sauver, en autant qu’il 
en soit possible et en autant 
qu'il se trouve suffisamment 
de gens intéressés, les ves= 
tiges d’une langue et d'une 
culture qui ont refusé de 
mourir au Manitoba, 

ll est possible, à moins 
qu'on en prenne les mesures 
nécessaires, que le bill 113 
ne soit qu'un atout de plus 
pour la majorité anglaise, 
car sion institue ces soi 
disant écoles bilingues, 
les anglophones seuls ense= 
ront avantagés puisqu'ils 
possèdent déjà une base lin 
guistique assez solide pour 
que la langue seconde à l’é« 
cole, le français, ne soit pour 
eux sans interférences 
structurales et de ce fait 
sans nuire au développement 
normal de leur langue pre= 
mière, l'anglais. 

ls ont d’ailleurs tous les 
avantages pour eux : la loi du 
plus fort, tous les moyens 
de communication en langue 
anglaise, la langue du tra 
vail l'anglais, la langue de 
la rue l'anglais et en plus 
cette très forte prépondé- 
rance américaine unilingue, 
De fait, on pourrait proscris 
re l’anglais de tous les ni 
veaux scolaires et n’ensei 
gner que du français et n'u= 
ser que le français comme 
langue véhiculaire dans les 
écoles et la langue anglaise 
en ressortirait plus forte 
que le .français justement 


Service de pneus complet 


Vulcanisation, Pneus neufs: 
et usagés Batteries 


Baril's Tire Service 


DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi. Provencher St-Boniface 

Téléphone: 247-7468 


parce qu'on ne peut pag 
changer la ‘‘communication 
media”’ en dehors des éco= 
les. 

C'est beau de dire qu'il 
y a CKSB et CBWFT et La 
Liberté et le Patriote, mais 
les adeptes il y en à come 
bien et pourquoi y en a=t=il 
si peu? 

En somme, dans les mi= 
lieux comme {1 s'en trou= 
ve dans l’ouest canadien, 
l'anglais n’est pas une lan- 
gue qu'on apprend mais bien 
une langue qu’on subit, … 
n’en saurait être autrement, 
Ce serait la même chose 
avec l'allemand si on était 
parachuté dans les Alpes 
Bavaroises et avec l'espa- 
gnol si on se retrouvaitdans 
les provinces {bériques, là, 
où on voudrait vivre conve= 
nablement, soit avec le 
maximum d'effort, On se 
trouve drôlement doué pour 
l'apprentissage d'une langue 
par la force des choses, 

Penser à une école bilin= 
gue où on enseigne la mois 
tié des matières en français 
et l’autre moitié en anglais, 
c'est penser à un mélange 
de viande de cheval et de 
viande de canari à propor= 
tion égale, soit moitié-moi= 
tié, un cheval pour un canari, 
Encore qu'il y a des matiè= 
res qui développent la per= 
sonnalité linguistique plus 
que d'autres et l’élasticité 
de la langue vient aussi avec 
l'intérêt qu'on porte à ses 
matières et à la participas 
tion qui en découle, Bref, ce 
genre d'école donne l’illu 
sion de la tolérance et du 
respect des droits de l’hom= 
me mais en réalité c'est 
une façon aveugle ou voulue 
d'étouffer les cris, de flatter 
les faibles et d’assimiler la 
masse par de fausses pré 
tentions et par des manoeu- 
vres scandaleuses, 

Il faut, dit-on, garder sa 
langue, sa culture, ses droits 
traditionnels, patati-patata, 


Entreprise Générale d’Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Buniface 


Téléphone: 


233-7425 


KA AAAAHAAHOHAEEHHK AA AH HI A 


Voeux de Pâques 


CHAPUT FRERES 


300, rue Hamel, St-Boniface 


Téléphone 


Eat, Lddle & Walk Li 


ASSURANCES — IMMEUBLES — HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


100, édifice Paris — Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


‘ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON: DONNE LE SERVICE QUE VOUS DÉSIREZ." 
"La maison d'approvisiennement des peintres avisés deouis 1908‘ 
521, rue Hargrave — Tél : 


Billinkoff’s Ltd. 


Bois de construction et contre - plaqués 
625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
St-Boniface, tél ? 233.7121 


: 233-7869 


943 - 7395 - Winnipeg 


D'accord, Mais comment ? 
A quel prix? La meilleure 
formule suggérée avec les 
meilleures intentions du 
monde n'enlève pas le fait 
qu'on se bat contre le cous 
rant pour sauver ce qui peut 
rester de l'épave du mythe 
canadien-français du Mani 
toba, Car il s'agit ici des 
Manitobains d'origine fran 
çaise et non pas de faire des 
anglophones des bilingues, 
ar eux n'ont pas les mê- 
nes problèmes, 

Quand on parle d'instituer 
des écoles bilingues cela 
présuppose que les élèves 
de ces écoles parlent déjà 
deux langues, dans ce cas, 
le français et l'anglais, ou 
tout au moins l’une des deux, 
Mais si ces élèves, pauvres 
victimes, ne parlent ni le 
français ni l'anglais conve= 
nablement il leur faut, il me 
semble, une école où {ls 
pourront s'identifier à l’une 
ou l’autre langue parce que 
tant qu'ils n'auront pas cette 
identification ils seront des 
pataugeurs, des bafouilleurs 
qui, en parlant à des änglo= 
phones, justifieront leur ine 
compétence de l'anglais du 
fait que leur langue mater= 
nelle est le français et qui, 
en parlant à des francopho= 
nes, justifieront leur incom= 
pétence du français, du fait 
qu'ils sont ‘meilleurs’ ou 
qu’ils ont la ‘bosse’ de l'an 
glais, Is devront toujours 
se servir de cette auto 
défense comme compensa= 
tion, comme rançon de leurs 
incertitudes et de leurs coms 
plexes, 

C'est pourquoi je com= 
prends mal les intentions ou 
les rêves du ‘COMITE DES 
PARENTS POUR LA PRE= 
SERVATION DU BILINGUIS= 
ME'’, Mais, quel bilinguis- 
me ? On veut peut-être par= 
ler de la préservation du 
‘melting pot’? C'est du bi 
linguisme Ça l'école où les 
enseignants parlent en an- 
glais aux élèves, enseignent 
en anglais aux élèves? Où 
les élèves parlent en anglais 
entre eux et, pis encore, 
parlent anglais même pen 
dant la classe de français ? 
C'est ça le bilinguisme où 
toutes les annonces se font 
en anglais, s’affichentenan- 
glais, se répercutent en an- 
glais ? Où les jeux se fonten 
anglais? Où les soirées de 
canadiens=français s'effri= 
tent toujours en anglais ? Où 
dans un discours politique 
d’une demi-heure, on lance 
une ou deux phrases en fran 
çais? C'est ça qu'on veut 
préserver ? 

Tant que l'élève n'aura pas 


St-Vital 


‘’Meilleurs voeux de 
joyeuses Pâques 
à nos clients et amis’ 


Guertin Implement Ltd. 


INSTRUMENTS ARATOIRES JOHN DEERE 


Lot 149, chemin du périmètre, 
près chemin Ste-Anne 


la maîtrise de sa langue pre- 
mière {1 n'aura pas la con= 
viction de réussir et de 


grandir sainement parallè= 
lement à son homologue an= 
glais, On esttellement pres= 
sé d'apprendre l'anglais à 
nos jeunes et-pourtant qu'ils 
le veufllent où non ils le su= 
biront suffisamment en de= 
hors de l’école pour être 
fonctionnel dans cette lan 
gue, Il sera au besoin tous 
jours assez tôt d'y ajouter 
du raffinement au niveau uni= 
versitaire, ou si les ressor= 
tissants de nos écoles fran= 
çaises n'ont pas une connais= 
sance suffisante de l'anglais 
à ce moment-là, le gouver= 
nement fédéral pourraitbien 
payer à ces élèves des étu= 
des intensives en anglais, 
leur donner le recyclage né= 
cessaire, les envoyer à To= 
ronto ou à Londres à plein 
salaire et toutes dépenses 
payées, comme il le fait de 
puis quelques années avec 
les anglophones qu’il envoie 
à Québec ou à Paris appren= 
dre le français au coût de 
plusieurs millions par an 
nées, Ou bien, serait-ce un 
droit réservé uniquement à 
l'élite anglophone ? 

Le mémoire présenté au 
Ministère de l'Education et 
de la Jeunesse par la SFM 
et l'ACLFM faisait de bon= 
nes suggestions quant àl’en= 
selgnement et à la préparae 
tion des enseignants de lan 
gues et de matières françai= 
ses, J'aimerais que l’on con= 
sidère aussi que nos petits 
canadiens-français n'ont 
peut-être pas de langue pre 
mière, mais plutôt deuxlan= 
gues secondes et par consé= 
quent un programme très 
particulier s'impose, soit 
dès la maternelle voir à 
initier ou À redresser l’en- 
fant dans la langue française 
autrement on risque de brû= 
ler des étapes dans son ap= 
prentissage en croyant nat 
vement qu'il a ou qu’il doit 
avoir acquis certaines con« 
naissances à la maison, 

J'ai vu la même erreur 
chez les indiens à qui on 
enseigne l'anglais comme 
langue première et chez les 
antillais des Îles anglaises 
où Cambridge est à l'honneur 
et ici, en Afrique franco- 
phone, où les programmes 
sont copiés de l'Elysée, 
Pourtant, les indiens ont 
leurs langues à eux et les 
antillais leurs créoles et 
les africains leurs dialectes, 
Où est la psycho-pédagogie 
et où sont les méthodologies 
qui pourraient palier au dé= 
calage qui existe entre le 


suite à la page 19 


Tél.: 256-4321 


Libre opinion 
suite de la page 18 


niveau de la langue de l’en- 
tant que les parents parlent 
à un niveau supérieur et 
l’autochtone qui doit lui aus= 
si commencer le même pro 
gramme avec seulement 
quelques mots rudimentai= 
res et un vocabulaire local 
et restreint et souvent dé- 
suet, Le premier s'avance 
avec assurance et confiance 
en lui-même, mais l’autre 
voit dès le départ qu’il n’est 
pas à la hauteur; il hésite, 
devine, essale des mots et 
des bribes sans conviction, 
sans compréhension et avec 
appréhension, ce qui fait 
qu’il s'avance en régressant 
et en s’enlisant davantage, 

Je crois qu'il est urgent 
de former nos enseignants, 
mais il faut que ceux-ci 
soient foncièrement con 
vaincus de leur langue et 
de son importance afin qu'ils 
sèment largement dans la 
salle de classe l'amour de 
la langue, la pensée fran 
çaise et la fierté de pouvoir 
s'identifier à sa langue mas 
ternelle, 


Il ne faut plus que nos en 
fants disent ‘‘Je suis biline 
gue’’ ou ‘‘je parle anglais 
et français’”, car ça impli= 
que la médiocrité et le none 
savoir, Mais il faudrait plu 
tôt qu'ils disent ‘‘je suis 
canadien; ma langue c'est 
le français; je parle aussi 
l'anglais.” Ce n’est pas la 
même chose: c’est la fierté 
d'appartenir, de s'identifier 
sans pour cela que d’autres 
langues soient excluses, À 
ce moment-là nos enfants 
seraient vraiment respectés 
des autres groupes ethniques 
car ils auraient l’attache- 
ment qui leur manque au» 
jourd'hui, ce qui fait trébu- 
cher leur développement in= 
tégral de cette phase où ils 
doivent être reconnus et ac= 
ceptés dans leur compétence 
linguistique, 

Ce n'est qu’en établissant 
des formes structurales de 
base et dès les premières 
années de l’école qu’on pour = 
ra réussir à tirer nos en- 
fants du marasme linguisti= 
que dans lequel ils sont, 
Qu'ils apprennent par répês= 
tition, qu’ils réemplolent et 
exploitent des structures 
françaises, des schèmes de 


base, qu’ils apprennent à 
jouer en français, à chanter 
en français, à exercer des 
phonèmes et à faire des con= 
tines, à apprendre les arts 
ménagers en français, à en= 
treprendre toute activité 
routinière en français et à 
ce moment-là nos jeunes se 
ront intéressés à leur lan 
gue parce qu'ils compren= 
dront, parce qu’ils auront 


Démangeaison 
Rectale Vite 
Soulagee 


Une substance cicatrisante 
exclusive soulage la douleur 
et réduit les hémorroïdes. 


Si vous recherchez un rembde effi- 
cace aux ‘‘hémorroïides à démangeni- 
son'', voici une bonne nouvelle, Un 
laboratoire réputé a découvert une 
substance cicatrisante qui soulage 
rapidement douleurs et démangeai- 
sons et même réduit les hémorroïdes, 
tout en hâtant la cicatrisation et en 
aidant à prévenir l'infection, 


Dans de nombreux cas, et même 
des ons anciens, on a constaté ‘une 
amélioration étonnante’!, maintenue 
durant plusieurs mois, 


Ces succès résultent d'une nou- 
velle substance eicatrisante (la Bio- 
Dyne) qui agit sur les cellules lésées 
et stimule la croissance des t 
nouveaux, La nouvelle Bio-Dyne se 
présente sous forme d'onguent ou de 
suppositoires dénommés “Prépara- 
tion H'', En vente À tous les 
comptoirs pharmaceutiques, Batis- 

n où remboursement. 


un langage suffisant pour 
fonctionner avec aise dans 
cette langue, ce qu'ils dési= 
rent en somme, Quand nos 
élèves pourront converser 
intelligemment pendant au 
moins une demi-heure sans 
proférer un seul mot d'an 
glais, je serai prêt à croire 
que cete grande bataille 
qu'est la cause française au 
Manitoba soit en voie de pro= 
grès, Mais qu'on se vante 
de pouvoir sauter d'une lan= 
gue à l’autre en parlant n'est 
que démontrer un manque 
de connaissances et de vo= 
cabulaire dans les deux lans 
gues, Etre bilingue, en au= 
tant que le terme a du sens, 
veut dire traiter d'un même 
sujet en français et en ans 
glais non pas simultanément 
mais successivement, sans 
qu'une langue serve de bé 
quille à l’autre, 

La formule école bilingue 
où la moitié des matières 
est enseignée en français 
et l’autre moitié en anglais 
est une excellente formule 
pour les anglophones, car 
ceux-ci ont déjà leur langue 
véhiculaire et pour eux le 
français n’est qu’un apport 
culturel, une plume nouvelle 
à deur panacle, un sujet de 
compréhension de leurs 
compatriotes minoritaires, 
ls ne souffriront jamais des 
mêmes problèmes et des 
interférences linguistiques 
qui paralysent souvent le 
petit ‘canayen’ qui n'a que 
son école comme appui, 

Se faire dire que nous 
parlons un français abâtar= 
di, châtié et franglicisé fait 
mal, mais quelle vérité | 
Pourtant ce sont ces mêmes 
gens qui préconisent l’assi= 
milation sans l'avouer ou 
sans le reconnaître qui ris 


ront à la face des canadiens. 


français parce qu’ils ne par= 
lent pas bien et qui les ca= 
seront à l'échelle inférieure 
en les décorant d’incompé= 
tents parce qu’ils ne peuvent 
pas non plus s'identifier à 


une langue où à l’autre, nô= 
cessité absolue d'être ou de 
ne pas être, 


Cette situation intoléra= 
ble n’a que trop duré, Le 
Bill 113 donne une chance, 
la dernière peut-être, aux 
frarsophones Manitobains de 


376, rue Marion 


Meilleurs voeux de 


Joyeuses 
Pâques 


à tous nos clients et amis 


MEDO-LAND Dairy Products 


faire valoir leurs intentions 
et de mettre à jour leur loy= 
auté, Et. j'espère bien que 
l'école ünilingue française 
ait priorité: c'est le salut 
du français dans l'ouest et 
la certitude d’un bilinguis= 
me intégral et une victoire 
pour ceux qui ont persévéré, 
Monsieur le rédacteur, je 
vous prie de croire en mes 
sentiments les meilleurs et 
à mon intérêt pour la cause 
française du Manitoba, 


François LaRoche 

B, P, 611 

Collège d'Orientation 
Bouaké, Côte d'Ivoire 
Afrique 


Notes pour la rédaction — 

J'explique mon intérêt au 
Manitoba du fait que mes 
parents, frères, soeur, etc, 
y sont encore à St-Boniface, 
Saint-Pierre et Otterburne, 
Mes contacts sont réguliers 
c'est pourquoi je suis au 
coùrant de ce qui se passe 
‘chez nous’, 

De plus, j'enselgne moi 
même depuis 17 ans et tou= 
jours dans les langues et 
dans des conditions diffici= 
les, soit au Manitoba, Ter- 
ritoires du Nord-Ouest, An 
tilles, Québec, école de 
langues à la fonction publi 
que, lère école ‘bilingue’ 
de l'Ontario à Welland et 
maintenant en Afrique et 
peut-être de retour au Ma= 
nitoba en 1972 1 

Mes qualifications: 
10 B,A, B,ED, M, ED, 

20 spécialiste en orientation 
professionnelle 

30 39 ans 

40 marié et 3 enfants (5,8, 
14) 

Je voudrais que ma lettre 
ci-incluse, soit publiée si 
non je vous demande de 
transmettre mes idées au 
comité de M, Connelly qui 
travaille si fort pour la cau= 
se française, Merci, 

François LaRoche 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 
PRODUITS SHELL 


174 bi, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 
Alphonse Michaud, prop. 


Tél.: 233-7114 


de Pâques 


154 Boulevard Provencher 
Téléphone : 233 - 1435. 


M. Cyrille Hébert et son violon ont fait danser tout le monde à la ‘Soirée de 
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Canayen’’ samedi dernier. Lucien Loiselle ‘‘câlait le set'’! 


Chevaliers 
de Colomb 


DEJEUNER-COMMUNION 

Après la messe de 9 heu= 
res, à St-Louis, le 28 mars 
dernier, de nombreux frères 
se rendirent à l'hôtel Nor= 
wood pour le déjeuner, Le 
conférencier, M, l'abbé De 
niset-Bernier, sut intéres- 
ser tout le monde en parlant 
sur le Pape, Un autre dé 
jeuner-communion est prévu 
pour le 2 mal, 

TOURNOI ANNUEL 

Le mercredi 2 juin 197), 
à midi, au Rossmere Golf & 
Country Club (Watt & Leigh= 
ton) aura lieu le tournoi an 
nuel de Golf, Le coût d’ins= 
cription sera entre 7 et 8 
dollars, Ce tournoi com 
prendra 18 trous et un re= 
pas, 

Des trophées seront doh= 
nées pour le plus bas poins 
tage et le plus bas ‘‘handi 
cap'', De nombreux autres 


RESTAURANT 
MARDI GRAS 


Faites vos réservations mainte- 
nant pour réceptions, mariages 
banquets, réunions de clubs et 
de remise de diplômes, 


DINER SPECIAL 
POUR FAMILLES 
LE DIMANCHE 
Ouvert de 8 h à minuit 

le dimanche, 
7h à 13,30 les autres jours 
287 av, Portage 
Tél: 943-3774 


prix seront accordés, et vous 
pourrez vous procurer des 
rafrafchissements, 


PARTIE DE CARTES 

Une partie de cartes or 
ganisée en coopération avec 
les Filles d'Isabelle, aura 
probablement lieu au gym= 
nase Notre-Dame le 25 avril, 
Si vous avez des conserves 
ou autre s objets à donner 


pour des paniers de provi- 
sions ou autres, veuillez les 
faire parvenir à notre Grand 
Chevalier, Roy Audette, ou 


à Jean-Guy Hurtubise, 
Après-Tout 


LA BROQUERIE 


MALADES 

Prompt rétablissement à 
M, et Mme J,-L, Lord, à 
leur fils Claude, à Ronald 
St-Hilaire et à Mlle Carmel 
le Boily qui ont fait un sé 
jour à l'hôpital, ainsi qu’à 
M, Engelbert Rocan qui a 
subi une opération chirur- 
gicale à l'hôpital de Sainte 
Anne, 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rue Marion St-Boniface, Man. 


- Spécialiste pour la destruction des ron- 
geurs (rats, souris, ete), odeurs et mau- 


vaises herbes, 


Vendons les différents produits à cet usage, 
Estimation gratuite, Tél: 247-7010 ou 233-2500 


SUCCUHSALES 
Brandon, Man 
Regina, usk 
Saskatoon, Sask, 


11, Delta Bay 
1402 rue Rose 
414,330 St, West 


727-3552 
527-0323 
2425229 


157, avenue Provencher 


OUVREZ L'OEIL... 


Il y aura bientôt près de chez-vous 


un vendeur officiel du 


Nous désirons offrir à tous 
nos clients et amis 


nos meilleurs voeux pour Pâques 


PHARMACIE PAQUIN 


Tél.: 247-3863 


VOYAGEUR SWEEPSTANE 


DE L'AC.F.C. 
$ 1.00 le billet 


$ 10,000.00 DE PRIX ! 


Les personnes intéressées à vendre des billets sont priées 
de s'adresser au secrétariat de l'A.C.F.C. 


Avantages aux vendeurs: 


2 billets gratuits par carnet vendu 
5 p.c. du montant des prix pour les billets 
gagnants vendus. 


2800 rue Albert, Regina, Sask. 
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Une enquête nationale 
sur la nutrition 


LES-CANADIENS NE SAURAIENT PAS 


SE NOURRIR. 


La Direction générale des 
aliments et drogues du mi= 
nistère de la Santé nationas 
le et du Bien-être social 
vient de lancer une enquête 
nutritionnelle à travers le 
Canada, Ce projet fut entres 
pris à la suite de rapports 
indiquant que certains sec 
teurs dela population canas 
dienne souffraient de divers 
troubles de la nutrition, 


Dr, K,J, Clementi 


Une équipe d'experts vi= 
sitera divers centres pour 
recueillir les données né- 
cessaires à l'enquête, Le 
groupe est à St-Boniface de 
puis hier 6 avril en vue d’u« 
ne étude pilote, Les person 
nes responsables pour la 
région des Prairies sont le 
Dr K, J, Clementi et Mlle 
Bette Purves, Mile Ann Des= 
brisay sert d'agent de liai= 


son pour le Manitoba, Ce 
sont eux qui se chargent de 
l'organisation régionale et 
qui choisissent les familles 
qui participeront aux clini= 
ques de l'enquête, 

Les deux objectifs princis 
paux de l'enquête consistent 
premièrement en un relevé 
du taux d'incidence des ca= 
rences nutritionnelles etdes 
troubles de la nutrition dans 


Mile B, Purves 


certains secteurs de la po= 
pulation, en évaluant les 
preuves cliniques, les me= 
sures anthropométriques, 
les analyses biochimiques 
et les apports alimentaires, 

Ensuite l'enquête identi= 
fiera les types d’aliments et 
estimera les quantités nor= 
malement ingérées, de façon 
à déterminer le taux de con= 
sommation des éléments nu= 


) 
nes 


59, boul. Provencher 


St.-Bonifoce, Man, 


| Tél, 233-5175 
JOYEUSES PAQUES 


JOE PIERSON 


@ CHEVROLET 


Vendeur 


digne de 


@ VEGA © OLDSMOBILE ® NOVA confiance 


© MONTE.CARLO @ CHEVELLE 
@ CAMIONS CHEVROLET @ CUTLASS 


Bureau: 772-2431 — Résidence: 533-4018 


CARTERS MOTORS LTD, 


Automobiles usagées ‘'garanties'' 
de première condition 


Avec des fleurs 
on touche les coeurs 


FLORISTS 


Fleurs pour toutes occasion 


Venez voir notre assortiment 
de fleurs de Pâques 


Bon choix — Grande variété 
NOUS LIVRONS 


Tél: 253-4640 


Centre commercial de Windsor Park 


Mile À. DesBrisay 


tritifs, des additifs alimen« 
taires, des substances non 
nutritives et des pesticides, 

Après un an de prépara= 
tion, l'enquête débuta enOn= 
tario l'automne dernier, 
Selon le Dr Sabry, profes 
seur de nutrition à l'Univers 
sité de Toronto et coordon= 
nateur national de l'enquête, 
il faudra deux ans pour ter 
miner ce travail, ‘‘Cepen= 
dant’’, a=t-i] dit, ‘‘les dons 
nées préliminaires seront 
mises à la disposition des 
provinces au fur et à mesure 
de la progression de l'en 
quête, On se propose d'in 
terroger vingt mille persons 
nes, ainsi que mille femmes 
enceintes, On prendra un 
nombre égal de personnes 
dans chacune des cinq gran 
des régions: Maritimes, 
Québec, Ontario, Prairies 
et Colombie-Britannique, Ce 
nombre sera réparti de fa= 
çon égale entre les provinces 
d'une même région, Au ni= 
veau provincial, l’échantil= 
lonnage de la population se 
fera en fonction de l'age et 
du sexe et comprendra le 
même nombre de personnes 
au-dessus et au-dessous 
d'un niveau de revenu criti= 
que, 

Lors d'une conférence de 
presse qu'il a tenue récem= 
ment à Winnipeg, le Dr Sas 
bry a insisté sur l'importan 
ce d’éduquer le public en gê= 
néral en matière de nutri= 
tion, ‘Apprendre à évaluer 
notre diète n’est pas seules 
ment le devoir de la mère 
de famille’”, at-il dit'‘c'ost 
la responsabilité de chaque 
individu’, Et il ajoutait: 
‘Bien se nourrir n’est pas 
synonyme de manger abons 
damment, Souvent, il y aaus 
tant de cas de sous-alimen 
tation chez les riches que 
chez les pauvres, Ce n’est 
pas la quantité mais la qua= 
lité nutritive des aliments 
qui est important, !? 


St-Boniface 


tue LUV PAINT STORE 


10% de rabais sur tout 
achat de tapisserie 


Cours 
de Yoga 


3e SERIE 

ULE CENTRE CULTU®« 
REL DE ST-BONIFACE? 
offre une nouvelle série de 
cours de YOGA pour home 
mes et dames, 

Mme Juliette Bernier don= 
nera cette troisième série 
de cours les mardi soir, Le 
cours des débutants come 
mencera à 7h 930 p.m, et le 
cours des élèves avancés à 
8 h 30 p.m, 

Le prix des cours est de 
$15,00 pour 10 leçons, Il de 
vra y avoir un minimum de 
10 élèves par classe pour 
que les cours soient donnés, 

Cette nouvelle série dé- 
butera le mardi 20 avril 
pour se terminer le 22 juin, 
Vous pouvez vous enregis= 
trer dès maintenant au Cens 
tre Culturel même, au 345, 
avenue de la Cathédrale, 

Pour plus de renseigne 
ments, composez : 233-3539, 


COMITÉ DE PUBLICITÉ 
DU CENTRE CULTUREL 


Mile Barbara Robinson de St-Boniface fut l'heureuse gagnante de 
deux motos-neige, deux ensembles pour moto-neige et d'un traîneau 
lors du tirage du Festival du Voyageur le 27 mars dernier, On voit 
ci-dessus, le Magistrat Robert-E, Trudel, président du Festival du 
Voyageur, remettant les clés à Mile Robinson, Mile Julie Grouette, 


vendeuse du billet chanceux, gagnant aussi une moto-neige. 


. 


À l'Alliance 


Française du Manitoba 


UNE SOIREE DE MUSIQUE 
ET DE POÈMES FRANÇAIS 

L'Alliance Française du 
Manitoba tiendra une ‘‘soi« 
rée de musique et de poè- 
mes français’’ le mercredi 
14 avril, à 8 h 30 du soir, à 
Eva Clare Hall (Ecole de 
Musique, Université de Ma- 
nitoba, 


PROGRAMME 

Debussy : ‘‘Brouillards?’ 
avec ‘‘Spleen l’’ (Baudelai- 
re; ‘Les Fées sont d'ex- 
quises danseuses” avec 
“Les Vaines danseuses’? 
(Valéry); ‘‘Golliwog’s Cake= 
walk’’ avec ‘‘La Saltimban= 
que en Wagon de 3e classe?’ 
(Jacob); ‘Ce qu'a vu le vent 
de l’ouest’’ avec ‘‘A la nue 
accablante tu’ (Mallarmé), 

Ravel : ‘‘Alborada del gra= 
cioso”’ (Miroirs); ‘Gaspard 
de la nuit’’ (Ondine, Le Gi 
bet, Scarbo) avec les poè= 
mes d'Aloysius Bertrand, 

interprètes: William 


MAGASIN DE CHAUSSURES 


pour dames, hommes et enfants 
Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 
J.-P. GUAY 
196, boul. Provencher, 


Téléphone :233-1119 


Assurance 
AURELE DESAULNIERS / COOP 


auto + feu - vie 


Faites reviser tous vos contrats d'assurance sans frais. 
Nos taux sont meilleur marché, 


390, BOULEV ARD PROVENCHER - 233-4051. 


Aide, pianiste; Marjolaine 
Saint-Pierre et Jean-Louis 
Hébert comédiens au Cer= 
cle Molière, 

M, William Aide, qui est 
fier d’être en partie d'as= 
cendance française, étudia 
avec les professeurs Guer= 
rero à Toronto et Beveridge 
Webster à la Julliard School 
of Music, New York, Le ta= 
lent de M, Aide aété signalé 
maintes fois par des prix 


importants : CBC Talent 
Festival (1962), Conseil des 
Arts du Canada (1963), Jeu- 
nesses Musicales (1967), En 
autombe 1970, M, Aide a joué 
avec l'orchestre sympho= 
nique de Winnipeg, Au mois 
de janvier, il a accompagné 
au piano la cantatrice Phyl- 
lis Mailing dans une tour 
née de récitals en U,RSSS, 

Marjolaine Saint-Pierre 
et Jean-Louis Hébert sont 
membres tous les deux du 
Cercle Molière de Saint 
Boniface, Is ont joué l'an 
née dernière dans ‘‘Du Vent 
dans les Branches de Sas- 
safras’”, spectacle montré 
en tournée dans l’est du Ca= 
nada par le Cercle Molière, 


rtin Implement Ltd 


Let 149, chemin du Périmètre 
{près de la Route 59) 


Cote postale 50, $t-Vitel 8, Men. 


VENTE JOHN DEERE, 
PIECES ET SERVICE 


Tél.: 256-4321 


Il y a quelques semaines, 
M. Hébert a tenu brillam= 
ment un rôle principal dans 
‘Montserrat’, drame de 
Roblès porté à la scène 
sous la direction de M, Ro- 
land Mahé, Le succès de cet- 
te pièce a mérité une nou- 
velle invitation à partir en 
tournée dans l’est, 
RAPPEL ; la dernière ré- 
union de l’année — le jeudi, 
29 avril, University Wo- 
men’s Club, On recevra la 
visite de la Présidente na= 
tionale des Alliances Fran- 
çaises du Canada, Madame 
de la Tour-Fondue-Smith, 


- Communiqué - 


ASPER CHEZ LES 
FEMMES LIBERALES 


Le chef du Parti libéral 
du Manitoba, M, Izzy Asper, 
sera l'invité d'honneur du 
“Sunshine Dinner’’ de la 
Fédération des Femmes Li- 
bérales du Manitoba à l'hô- 
tel Fort Garry, lundi pro= 
chain, 12 avril, à 7 h du 
soir, Le dfner sera précédé 
d'une réception à 6 h 930, 


HUBERT'S ROCO SERVICE 
291 ARCHIBALD ST, 


Réparations d'autos 


en tous genres, 


HUBERT ROBITAILLE PROP. 
Rés: 233-6872 - Bur: 233-3919 
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